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1.
R

ead Instructions – A
ll the safety and operating instructions

should be read before the product is operated.

2.
R

etain Instructions – The safety and operating instructions
should be retained for future reference.

3.
H

eed W
arnings – A

ll w
arnings on the product and in the

operating instructions should be adhered to.

4.
Follow

 Instructions – A
ll operating and use instructions

should be follow
ed.

5.
C

leaning – U
nplug this product from

 the w
all outlet before

cleaning.  D
o not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

6.
A

ttachm
ents – D

o not use attachm
ents not recom

m
ended

by the product m
anufacturer as they m

ay cause hazards.

7.
W

ater and M
oisture – D

o not use this product near w
ater –

for exam
ple, near a bath tub, w

ash bow
l, kitchen sink, or

laundry tub; in a w
et basem

ent; or near a sw
im

m
ing pool;

and the like.

8.
A

ccessories – D
o not place this product on an unstable cart,

stand, tripod, bracket, or table.  The product m
ay fall,

causing 
serious 

injury 
to 

a 
child 

or 
adult, 

and 
serious

dam
age to the product.  U

se only w
ith a cart, stand, tripod,

bracket, or table recom
m

ended by the m
anufacturer, or

sold w
ith the product.  A

ny m
ounting of the product should

follow
 the m

anufacturer’s instructions, and should use a 
m

ounting accessory 
recom

m
ended by the 

m
anufacturer.

9.
A

 product and cart 
com

bination should be 
m

oved w
ith care.  Q

uick 
stops, excessive force, 
and uneven surfaces m

ay 
cause the product and cart 
com

bination to overturn.

10.
Ventilation – S

lots and openings in the cabinet are provided
for 

ventilation 
and 

to 
ensure 

reliable 
operation 

of 
the

product 
and 

to 
protect 

it 
from

 
overheating, 

and 
these

openings m
ust not be blocked or covered.  The openings

should never be blocked by placing the product on a bed,
sofa, rug, or other sim

ilar surface.  This product should not
be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack
unless proper ventilation is provided or the m

anufacturer’s
instructions have been adhered to.

11.
P

ow
er S

ources – This product should be operated only
from

 the type of pow
er source indicated on the m

arking
label.  If you are not sure of the type of pow

er supply to
your hom

e, consult your product dealer or local pow
er

com
pany.  For products intended to operate from

 battery
pow

er, or other sources, refer to the operating instructions.

12.
G

rounding or P
olarization – This product m

ay be equipped
w

ith a polarized alternating-current line plug (a plug having
one blade w

ider than the other).  This plug w
ill fit into the

pow
er outlet only one w

ay.  This is a safety feature.  If you
are 

unable 
to 

insert 
the 

plug 
fully 

into 
the 

outlet, 
try

reversing the plug.  If the plug should still fail to fit, contact
your electrician to replace your obsolete outlet.  D

o not
defeat the safety purpose of the polarized plug.

FIG
U

R
E  A

EX
A

M
PLE  O

F  A
N

TEN
N

A
  G

R
O

U
N

D
IN

G
A

S
  PER

  N
A

TIO
N

A
L

ELEC
TR

C
A

L  C
O

D
E

A
N

T
E

N
N

A
L

E
A

D
  

N
W

IR
E

G
R

O
U

N
D

C
L

A
M

P

E
L

E
C

T
R

IC
S

E
R

V
IC

E
E

Q
U

P
M

E
N

T

A
N

T
E

N
N

A
D

IS
C

H
A

R
G

E
  U

N
T

(N
E

C
  S

E
C

T
IO

N
  8

1
0

2
0

)

G
R

O
U

N
D

N
G

  C
O

N
D

U
C

T
O

R
S

(N
E

C
  S

E
C

T
IO

N
  8

1
0

2
1

)

G
R

O
U

N
D

  C
L

A
M

P
S

P
O

W
E

R
  S

E
R

V
C

E
  G

R
O

U
N

D
IN

G
E

L
E

C
T

R
O

D
E

  S
Y

S
T

E
M

(N
E

C
  A

R
T

  2
5

0
  P

A
R

T
  H

) 
N

E
C

 
 N

A
T

O
N

A
L

  E
L

E
C

T
R

IC
A

L
  C

O
D

E

13.
P

ow
er-C

ord P
rotection – P

ow
er-supply cords should be

routed so that they are not likely to be w
alked on or pinched

by item
s placed upon or against them

, paying particular
attention to cords at plugs, convenience receptacles, and
the point w

here they exit from
 the product.

15.
O

utdoor A
ntenna G

rounding – If an outside antenna or
cable system

 is connected to the product, be sure the
antenna or cable system

 is grounded so as to provide som
e

protection 
against 

voltage 
surges 

and 
built-up 

static
charges. 

 
A

rticle 
810 

of 
the 

N
ational 

E
lectrical 

C
ode,

A
N

S
I/N

FPA
 70, provides inform

ation w
ith regard to proper

grounding of the m
ast and supporting structure, grounding

of the lead-in w
ire to an antenna discharge unit, size of

grounding conductors, location of antenna-discharge unit,
connection to grounding electrodes, and requirem

ents for
the grounding electrode.  S

ee Figure A
.

16.
Lightning – For added protection for this product during a
lightning storm

, or w
hen it is left unattended and unused

for long periods of tim
e, unplug it from

 the w
all outlet and

disconnect the antenna or cable system
.  This w

ill prevent
dam

age to the product due to lightning and pow
er-line

surges.

17.
P

ow
er Lines – A

n outside antenna system
 should not be

located in the vicinity of overhead pow
er lines or other

electric light or pow
er circuits, or w

here it can fall into such
pow

er lines or circuits.  W
hen installing an outside antenna

system
, 

extrem
e 

care 
should 

be 
taken 

to 
keep 

from
touching such pow

er lines or circuits as contact w
ith them

m
ight be fatal.

18.
O

verloading 
– 

D
o 

not 
overload 

w
all 

outlets, 
extension

cords, or integral convenience receptacles as this can result
in a risk of fire or electric shock.

19.
O

bject and Liquid E
ntry – N

ever push objects of any kind
into this product through openings as they m

ay touch
dangerous 

voltage 
points 

or 
short-out 

parts 
that 

could
result in a fire or electric shock.  N

ever spill liquid of any
kind on the product.

20.
S

ervicing – D
o not attem

pt to service this product yourself
as 

opening 
or 

rem
oving 

covers 
m

ay 
expose 

you 
to

dangerous voltage or other hazards.  R
efer all servicing to

qualified service personnel.

21.
D

am
age R

equiring S
ervice – U

nplug this product from
 the

w
all outlet and refer servicing to qualified service personnel

under the follow
ing conditions:

a)
W

hen the pow
er-supply cord or plug is dam

aged,
b)

If liquid has been spilled, or objects have fallen into the
product,

c)
If the product has been exposed to rain or w

ater,
d)

If the product does not operate norm
ally by follow

ing
the operating instructions.  A

djust only those controls
that are covered by the operating instructions as an
im

proper adjustm
ent of other controls m

ay result in
dam

age and w
ill often require extensive w

ork by a
qualified technician to restore the product to its norm

al
operation,

e)
If the product has been dropped or dam

aged in any w
ay,

and
f)

W
hen 

the 
product 

exhibits 
a 

distinct 
change 

in
perform

ance – this indicates a need for service.

22.
R

eplacem
ent P

arts – W
hen replacem

ent parts are required,
be sure the service technician has used replacem

ent parts
specified 

by 
the 

m
anufacturer 

or 
have 

the 
sam

e
characteristics 

as 
the 

original 
part. 

 
U

nauthorized
substitutions m

ay result in fire, electric shock, or other
hazards.

23.
S

afety C
heck – U

pon com
pletion of any service or repairs

to this product, ask the service technician to perform
 safety

checks to determ
ine that the product is in proper operating

condition.

24.
W

all or C
eiling M

ounting – The product should be m
ounted

to 
a 

w
all 

or 
ceiling 

only 
as 

recom
m

ended 
by 

the
m

anufacturer.

25.
H

eat – The product should be situated aw
ay from

 heat
sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products (including am

plifiers) that produce heat.
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The lightning flash w

ith arrow
head

sym
bol, w

ithin an equilateral triangle,
is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous
voltage” w

ithin the product’s
enclosure that m

ay be of sufficient
m

agnitude to constitute a risk of
electric shock to persons.
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1.H
andle the pow

er supply cord carefully
D

o not dam
age or deform

 the pow
er supply cord.

If it is dam
aged or deform

ed, it m
ay cause electric

shock or m
alfunction w

hen used. W
hen rem

oving
from

 w
all outlet, be sure to rem

ove by holding the
plug attachm

ent and not by pulling the cord.
2.D

o not open the rear cover
In order to prevent electric shock, do not open the
top cover.
If problem

s occur, contact your D
E

N
O

N
 D

E
A

LE
R

.
3.D

o not place anything inside
D

o not place m
etal objects or spill liquid inside the

system
.

E
lectric shock or m

alfunction m
ay result.

P
lease, record and retain the M

odel nam
e and serial

num
ber of your set show

n on the rating label.
M

odel N
o. D

N
-C

635
S

erial N
o. 

The exclam
ation point w

ithin an
equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of im

portant
operating and m

aintenance (servicing)
instructions in the literature
accom

panying the appliance.

N
O

TE:
This C

D
/M

P
3 P

LAY
E

R
 uses the sem

iconductor laser.
To allow

 you to enjoy m
usic at a stable operation, it is

recom
m

ended to use this in a room
 of 5°C

 (41°F) ~
35°C

 (95°F).
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. m
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This device com
plies w

ith P
art 15 of the FC

C
R

ules. O
peration is subject to the follow

ing tw
o

conditions: (1) This device m
ay not cause harm

ful
interference, and (2) this device m

ust accept any
interference received, including interference that
m

ay cause undesired operation.

This C
lass B

 digital apparatus m
eets all

requirem
ents of the C

anadian Interference-C
ausing

E
quipm

ent R
egulations.

C
et appareil num

érique de la classe B
 respecte

toutes les exigences du R
èglem

ent sur le m
atériel

brouilleur du C
anada.
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N
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BSERVATIO
N
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 L’U
TILISATIO

N
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O
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SO

N
O
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 / A
LV

O
REN

S TE G
EBRU

IKEN
 / O

BSERV
ERA

•
A

void high tem
peratures.

A
llow

 for sufficient heat dispersion w
hen

installed on a rack.
•

Verm
eiden S

ie hohe Tem
peraturen.

B
eachten 

S
ie, 

daß
 

eine 
ausreichend

Luftzirkulation gew
ährleistet w

ird, w
enn das

G
erät auf ein R

egal gestellt w
ird.

•
E

viter des tem
pératures élevées 

Tenir com
pte d’une dispersion de chaleur

suffisante 
lors 

de 
l’installation 

sur 
une

étagère.
•

E
vitate di esporre l’unità a tem

perature alte.
A

ssicuratevi 
che 

ci 
sia 

un’adeguata
dispersione 

del 
calore 

quando 
installate

l’unità in un m
obile per com

ponenti audio.
•

E
vite altas tem

peraturas
P

erm
ite 

la 
suficiente 

dispersión 
del 

calor
cuando está instalado en la consola.

•
Verm

ijd hoge tem
peraturen.

Zorg voor een degelijk hitteafvoer indien het
apparaat op een rek w

ordt geplaatst. 
•

U
ndvik höga tem

peraturer.
S

e 
till 

att 
det 

finns 
m

öjlighet 
till 

god
värm

eavledning vid m
ontering i ett rack.

•
K

eep the set free from
 m

oisture, w
ater, and

dust.
•

H
alten 

S
ie 

das 
G

erät 
von 

Feuchtigkeit,
W

asser und S
taub fern.

•
P

rotéger l’appareil contre l’hum
idité, l’eau et

lapoussière.
•

Tenete l’unità lontana dall’um
idità, dall’acqua

e dalla polvere.
•

M
antenga el equipo libre de hum

edad, agua
y polvo.

•
Laat geen vochtigheid, w

ater of stof in het
apparaat binnendringen.

•
U

tsätt inte apparaten för fukt, vatten och
dam

m
.

•
D

o not let foreign objects in the set.
•

K
eine frem

den G
egenstände in das G

erät
kom

m
en lassen.

•
N

e pas laisser des objets étrangers dans
l’appareil.

•
E

’ im
portante che nessun oggetto è inserito

all’interno dell’unità.
•

N
o deje objetos extraños dentro del equipo.

•
Laat 

geen 
vreem

de 
voorw

erpen 
in 

dit
apparaat vallen.

•
S

e till att främ
m

ande förem
ål inte tränger in i

apparaten.

•
H

andle the pow
er cord carefully.

H
old the plug w

hen unplugging the cord.
•

G
ehen S

ie vorsichtig m
it dem

 N
etzkabel um

.
H

alten S
ie das K

abel am
 S

tecker, w
enn S

ie
den S

tecker herausziehen.
•

M
anipuler 

le 
cordon 

d’alim
entation 

avec
précaution.
Tenir 

la 
prise 

lors 
du 

débranchem
ent 

du
cordon.

•
M

anneggiate il filo di alim
entazione con cura.

A
gite per la spina quando scollegate il cavo

dalla presa.
•

M
aneje el cordón de energía con cuidado.

S
ostenga el enchufe cuando desconecte el

cordón de energía.
•

H
anteer het netsnoer voorzichtig.

H
oud het snoer bij de stekker vast w

anneer
deze m

oet w
orden aan- of losgekoppeld.

•
H

antera nätkabeln varsam
t.

H
åll i kabeln när den kopplas från el-uttaget.

•
U

nplug the pow
er cord w

hen not using the
set for long periods of tim

e.
•

W
enn 

das 
G

erät 
eine 

längere 
Zeit 

nicht
verw

endet 
w

erden 
soll, 

trennen 
S

ie 
das

N
etzkabel vom

 N
etzstecker.

•
D

ébrancher le cordon d’alim
entation lorsque

l’appareil 
n’est 

pas 
utilisé 

pendant 
de

longues périodes.
•

D
isinnestate il filo di alim

entazione quando
avete 

l’intenzione 
di 

non 
usare 

il 
filo 

di
alim

entazione per un lungo periodo di tem
po.

•
D

esconecte el cordón de energía cuando no
utilice el equipo por m

ucho tiem
po.

•
N

eem
 altijd het netsnoer uit het stopkontakt

w
anneer het apparaat gedurende een lange

periode niet w
ordt gebruikt.

•
K

oppla 
ur 

nätkabeln 
om

 
apparaten 

inte
kom

m
er att användas i lång tid.

•
D

o not let insecticides, benzene, and thinner
com

e in contact w
ith the set.

•
Lassen S

ie das G
erät nicht m

it Insektiziden,
B

enzin 
oder 

Verdünnungsm
itteln 

in
B

erührung kom
m

en.
•

N
e pas m

ettre en contact des insecticides,
du benzène et un diluant avec l’appareil.

•
A

ssicuratevvi 
che 

l’unità 
non 

venga 
in

contatto con insetticidi, benzolo o solventi.
•

N
o 

perm
ita 

el 
contacto 

de 
insecticidas,

gasolina y diluyentes con el equipo.
•

Laat 
geen 

insektenverdelgende 
m

iddelen,
benzine of verfverdunner m

et dit apparaat in
kontakt kom

en.
•

S
e till att inte insektsm

edel på spraybruk,
bensen och thinner kom

m
er i kontakt m

ed
apparatens hölje.

•
N

ever disassem
ble or m

odify the set in any
w

ay.
•

Versuchen 
S

ie 
niem

als 
das 

G
erät

auseinander zu nehm
en oder auf jegliche A

rt
zu verändern.

•
N

e jam
ais dém

onter ou m
odifier l’appareil

d’une m
anière ou d’une autre.

•
N

on sm
ontate m

ai, nè m
odificate l’unità in

nessun m
odo.

•
N

unca desarm
e o m

odifique el equipo de
ninguna m

anera.
•

N
ooit dit apparaat dem

onteren of op andere
w

ijze m
odifiëren.

•
Ta inte isär apparaten och försök inte bygga
om

 den. 

•
D

o not obstruct the ventilation holes.
•

D
ie 

B
elüftungsöffnungen 

dürfen 
nicht

verdeckt w
erden.

•
N

e pas obstruer les trous d’aération.
•

N
on coprite i fori di ventilazione.

•
N

o obstruya los orificios de ventilación.
•

D
e ventilatieopeningen m

ogen niet w
orden

beblokkeerd.
•

Täpp inte till ventilationsöppningarna.

* (For sets w
ith ventilation holes)

•
D

ECLA
RATIO

N
 O

F CO
N

FO
RM

ITY
W

e 
declare 

under 
our 

sole 
responsibility 

that 
this

product, to w
hich this declaration relates, is in conform

ity
w

ith the follow
ing standards:

E
N

60065, 
E

N
55013, 

E
N

55020, 
E

N
61000-3-2 

and
E

N
61000-3-3.

Follow
ing the provisions of 73/23/E

E
C

, 89/336/E
E

C
 and

93/68/E
E

C
 D

irective.

•
Ü

BEREIN
STIM

M
U

N
G

SERKL
Ä

RU
N

G
W

ir erklären unter unserer Verantw
ortung, daß

 dieses
P

rodukt, 
auf 

das 
sich 

diese 
E

rklärung 
bezieht, 

den
folgenden S

tandards entspricht:
E

N
60065, 

E
N

55013, 
E

N
55020, 

E
N

61000-3-2 
und

E
N

61000-3-3.
E

ntspricht den Verordnungen der D
irektive 73/23/E

E
C

,
89/336/E

E
C

 und 93/68/E
E

C
. 

•
D

ECLA
RATIO

N
 D

E CO
N

FO
RM

ITE
N

ous 
déclarons 

sous 
notre 

seule 
responsabilité 

que
l’appareil, 

auquel 
se 

réfère 
cette 

déclaration, 
est

conform
e aux standards suivants:

E
N

60065, 
E

N
55013, 

E
N

55020, 
E

N
61000-3-2 

et
E

N
61000-3-3.

D
’après 

les 
dispositions 

de 
la 

D
irective 

73/23/E
E

C
,

89/336/E
E

C
 et 93/68/E

E
C

. 

•
D

ICH
IA

RA
ZIO

N
E D

I CO
N

FO
RM

IT
À

D
ichiariam

o 
con 

piena 
responsabilità 

che 
questo

prodotto, al quale la nostra dichiarazione si riferisce, è
conform

e alle seguenti norm
ative:

E
N

60065, E
N

55013, E
N

55020, E
N

61000-3-2 e E
N

61000-
3-3.
In conform

ità con le condizioni delle direttive 73/23/E
E

C
,

89/336/E
E

C
 e 93/68/E

E
C

.
Q

U
E

S
TO

 P
R

O
D

O
TTO

 E
’ C

O
N

FO
R

M
E

A
L D

.M
. 28/08/95 N

. 548

•
D

ECLA
RA

CIÓ
N

 D
E CO

N
FO

RM
ID

A
D

D
eclaram

os bajo nuestra exclusiva responsabilidad que
este producto al que hace referencia esta declaración,
está conform

e con los siguientes estándares:
E

N
60065, E

N
55013, E

N
55020, E

N
61000-3-2 y E

N
61000-

3-3.
S

iguiendo las provisiones de las D
irectivas 73/23/E

E
C

,
89/336/E

E
C

 y 93/68/E
E

C
. 

•
EEN

V
O

RM
IG

H
EID

SV
ERKLA

RIN
G

W
ij verklaren uitsluitend op onze verantw

oordelijkheid
dat dit produkt, w

aarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstem

m
ing is m

et de volgende norm
en:

E
N

60065, 
E

N
55013, 

E
N

55020, 
E

N
61000-3-2 

en
E

N
61000-3-3.

Volgens de bepalingen van de R
ichtlijnen 73/23/E

E
C

,
89/336/E

E
C

 en 93/68/E
E

C
. 

•
Ö

V
EREN

SST
Ä

M
M

ELSESIN
TYG

H
ärm

ed intygas helt på eget ansvar att denna produkt,
vilken detta intyg avser, uppfyller följande standarder:
E

N
60065, 

E
N

55013, 
E

N
55020, 

E
N

61000-3-2 
och

E
N

61000-3-3.
E

nligt stadgarna i direktiv 73/23/E
E

C
, 89/336/E

E
C

 och
93/68/E

E
C

.

CA
U

TIO
N

•
The ventilation should not be im

peded by covering the ventilation openings w
ith item

s, such as new
spapers, table-cloths,

curtains, etc.
•

N
o naked flam

e sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
•

P
lease be care the environm

ental aspects of battery disposal.
•

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing for use.
•

N
o objects filled w

ith liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

CLA
SS 1 LA

SER PRO
D

U
CT

LU
O

KA
N

 1 LA
SERLA

ITE
KLA

SS 1 LA
SERA

PPA
RAT

A
D

VA
RSEL:

U
SYN

LIG
 LA

SERSTR
Å

LIN
G

 V
ED

 Å
BN

IN
G

, N
Å

R
SIKKERH

ED
SA

FBRYD
ERE ER U

D
E A

F FU
N

KTIO
N

.
U

N
D

G
Å

 U
D

SA
ETTELSE FO

R STR
Å

LIN
G

.
VA

RO
ITU

S!
LA

ITTEEN
 K

Ä
YTT

Ä
M

IN
EN

 M
U

U
LLA

 KU
IN

 T
Ä

SS
Ä

K
Ä

YTT
Ö

O
H

JEESSA
 M

A
IN

ITU
LLA

 TAVA
LLA

 SA
ATTA

A
A

LTISTA
A

 K
Ä

YTT
Ä

J
Ä

N
 TU

RVA
LLISU

U
SLU

O
KA

N
 1

YLITT
Ä

V
Ä

LLE N
Ä

KYM
Ä

M
TT

Ö
M

Ä
LLE LA

SERS
Ä

TEILYLLE.
VA

RN
IN

G
–

O
M

 A
PPA

RATEN
 A

N
V

Ä
N

D
S P

Å
 A

N
N

AT S
Ä

TT
Ä

N
 I D

EN
N

A
BRU

KSA
N

V
ISN

IN
G

 SPECIFICERATS, KA
N

 A
N

V
Ä

N
D

A
REN

U
TS

Ä
TTA

S F
Ö

R O
SYN

LIG
 LA

SERSTR
Å

LN
IN

G
 SO

M
Ö

V
ERSKRID

ER G
R

Ä
N

SEN
 F

Ö
R LA

SERKLA
SS 1.

,
C

L
A

S
S

 1
L

A
S

E
R

P
R

O
D

U
C

T
,
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•
U

se com
pact discs that include the 

m
ark.

C
D

’s w
ith special shapes (heart-shaped C

D
’s, octagonal

C
D

’s etc.) cannot be played on this set.
A

ttem
pting to do so m

ay dam
age the set. D

o not use
such C

D
’s.

•
B

enutzen S
ie C

om
pact D

iscs, die das 
Zeichen

tragen.
S

peziell 
geform

te 
C

D
’s 

(herzförm
ige 

C
D

s, 
achteckige

C
D

s, usw
.) können auf dieser A

nlage nicht abgespielt
w

erden.
D

er Versuch derartige C
D

s abzuspielen kann die A
nlage

beschädigen. Verzichten S
ie auf die B

enutzung solcher
C

D
s.

•
U

tiliser des disques com
pacts portant le logo 

.

D
es C

D
 avec des form

es spéciales (C
D

 en form
e de

coeur, des C
D

 octogonaux, etc.) ne peuvent pas être lus
sur cet appareil.
Le fait de l’essayer, risque d’endom

m
ager le lecteur. N

e
pas utiliser de tels C

D
.

•
U

sare com
pact disc che includono il m

archio 
.

I C
D

 con form
e particolari (C

D
 a form

a di cuore, C
D

ottogonali ecc.) non possono essere riprodotti su questo
apparecchio.
L’apparecchio si potrebbe danneggiare se si cerca di
farlo. N

on utilizzare questi C
D

.

•
U

se discos com
pactos con la m

arca 
.

E
n este equipo no es posible reproducir C

D
s con form

as
especiales (C

D
s con form

a de corazón, C
D

s octagonales,
etc.).
S

i intenta hacerlo, el equipo podrá resultar dañado. N
o

use este tipo de C
D

s.

•
G

ebruik com
pact discs voorzien van het logo 

.

C
D

’s m
et speciale vorm

en (bijv. C
D

’s in de vorm
 van een

hart, achthoekige C
D

’s, enz.) kunnen m
et dit toestel niet

w
orden afgespeeld.

W
anneer 

u 
dit 

toch 
probeert, 

zal 
u 

het 
toestel

beschadigen. S
peel dergelijke C

D
’s dus niet af.

•
A

nvänd C
D

-skivor m
ed 

-m
ärket.

S
pecialform

ade C
D

-skivor (hjärtform
ade, åttkantiga, m

 m
)

går inte att spela på den här apparaten.
U

trustningen kan skadas om
 du försöker göra detta.

A
nvänd inte C

D
-skivor av denna typ.

D
isc

R
esidue

R
ückstand

R
ésidu

R
esiduo

R
esiduos

O
neffenheid

P
lastrester

•
The disc m

ay not play norm
ally if there is residue

along the edges of the center hole.
•

W
hen using new

 discs in particular, use a pen, etc.,
to rem

ove the residue.

•
D

ie D
isk kann nicht norm

al abgespielt w
erden,

w
enn sich ein R

ückstand entlang der
M

ittellochenden befindet.
•

Insbesondere, w
enn S

ie neue D
isks benutzen, dann

entfernen S
ie m

it einem
 S

tift, etc. den R
ückstand.

•
Le disque peut ne pas être lu norm

alem
ents s’il y a

un résidu le long des bord du trou central.
•

Lors de l’utilisation de nouveaux disques en
particulier, utiliser un stylo à bille, etc., pour enlever
le résidu.

•
Il disco può non essere riprodotot in m

odo norm
ale

se ci sono dei residui lungo I bordi del foro centrale.
•

U
sate una penna, ecc., per rim

uovere I residui,
specialm

ente quando usate dischi nuovi.

•
E

l disco no puede ser reproducido norm
alm

ente
debido a la term

inación deficiente de los bordes del
agujero central.

•
P

ara quitar estos residuos de m
aterial,

especialm
ente cuando vaya a re-producir discos

nuevos, utilice un bolígrafo, o algo sim
ilar.

•
H

et is m
ogelijk dat de disc niet norm

aal w
ordt

w
eergegeven als de randen van het m

iddengat van
de schijf oneffenheden vertonen.

•
Verw

ijder vooral bij gebruik van nieuw
e discs de

oneffenheden m
et een pen of iets dergelijks.

•
D

et kan uppstå fel vid C
D

-avspelningen om
 det

finns plastrester kvar i m
itthålet.

•
Tänk på att bort dessa m

ed en penna, e d, särskilt
om

 C
D

-skivan är ny.

•
This unit can display text inform

ation on the display w
hen

playing C
D

 text discs w
hich contain text inform

ation in
E

nglish category.
The C

D
 text disc includes the m

ark show
n at the right.

N
O

TE:
•

This unit can provide a text display of the follow
ing

types of characters. O
ther types of characters w

ill
result in “  ” being displayed.
•

A
lphabet
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
N

um
bers

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
S

ym
bols

•
B

ei 
der 

W
iedergabe 

von 
C

D
-Textdiscs, 

die
Funktionstasten in englischer K

ategorie enthalten, kann
dieses G

erät auf dem
 D

isplay Funktionstasten anzeigen. 
D

ie C
D

-Textdiscs sind m
it dem

 rechts dargestellten Logo
versehen.
H

IN
W

EIS:
•

D
ieses G

erät kann aus den nachfolgend aufgeführten
Zeichenarten bestehende Texte anzeigen. B

ei anderen
Zeichenarten w

ird “  ” angezeigt.
•

A
lphabet
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
Zahlen
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
S

ym
bole

•
C

et appareil peut afficher les textes d'inform
ation lors de

la lecture de C
D

 qui com
portent ces textes, dans la

catégorie anglaise. 
Les C

D
 avec texte se repèrent à la m

arque indiquée à
droite.
REM

A
RQ

U
E:

•
C

et appareil perm
et l’affichage de textes com

posés
avec les types de caractère suivants.  Tous les autres
types de caractère seront affichés ainsi “  ”.
•

A
lphabétiques
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
C

hiffres
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
S

ym
boles

•
Q

uest’unità può visualizzare dei testi sul display durante
la riproduzione di C

D
 che contengono dei testi in inglese. 

Il disco C
D

 con testi include il m
archio m

ostrato qui a
destra.
N

O
TA

:
•

Q
uest’unità è in grado di fornire una visualizzazione dei

testi usando i seguenti tipi di caratteri. A
ltri tipi di

caratteri causeranno la visualizzazione dell’indicazione
“  ”.
•

A
lfabeto
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
N

um
eri

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
S

im
boli

SPACE

SPACE

SPACE

SPACE

•
Esta unidad puede m

ostrar inform
ación de texto en la

pantalla cuando se reproducen discos CD
 de Texto que

contengan inform
ación de texto en la categoría de Inglés.

Los discos CD
 de Texto incluyen la m

arca indicada a la
derecha.
N

O
TA

:
•

Esta unidad puede m
ostrar visualizaciones de texto de

los 
siguientes 

tipos 
de 

caracteres.O
tros 

tipos 
de

caracteres harán que se visualice “
”.

•
Alfabeto
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
N

úm
eros

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
S

ím
bolos

•
D

it toestel kan tekstinform
atie op het display tonen bij

het w
eergeven van CD

-Text discs m
et tekstinform

atie in
de categorie Engels. 
Een CD

-Text disc is voorzien van het logo rechts.
O

PM
ERKIN

G
:

•
D

it 
toestel 

kan 
de 

volgende 
tekens 

als 
tekst

w
eergeven. Voor andere types van tekens verschijnt 

“
” op het display.

•
Alfabet
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
G

etallen
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
Sym

bolen

•
D

enna apparat kan visa text på displayen när du spelar
CD

-textskivor innehållande inform
ation på engelska. 

CD
 text-skivor bär m

ärket som
 anges på höger sida.

O
BSERV

ERA
:

•
Apparaten kan visa text m

ed följande teckentyper. För
övriga tecken kom

m
er “

” att visas.
•

Alfabetiska
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

a
b
c
d
e
f
g
h
i
j
k
l
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v
w
x
y
z

•
Siffror
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

•
Sym

boler

SPACE

SPACE

SPACE
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EN
G

LISH

CA
U

TIO
N

:
•

W
henever the pow

er operation sw
itch is in the

O
FF state, the apparatus is still connected on AC

line voltage.
•

The D
N

-C635 w
ill w

ork norm
ally w

hen the player
unit is m

ounted w
ith the front panel w

ithin 10
degrees of the vertical plane. If the unit is tilted
excessively, 

discs 
m

ay 
not 

load 
or 

unload
properly.

D
N

-C635

M
ax. 10°

2
PA

RT N
A

M
ES A

N
D

 FU
N

CTIO
N

S (Refer to page 3.)

(1)
Front panel

q
Pow

er operation sw
itch (PO

W
ER)

•
The 

pow
er 

turns 
on 

w
hen 

the 
button 

is
sw

itched from
 the off position (£

) to the on
position (¢

).
•

The 
pow

er 
turns 

off 
w

hen 
the 

button 
is

sw
itched from

 the on position (¢
) to the off

position (£
).

w
D

isc holder
•

The disc placed on this holder. Pressing the
disc holder O

PEN
/CLO

SE
(5

) button 
e

w
ill

open and close the holder.
W

hen loading the CD
, place it securely in the

disc holder.

e
D

isc holder open/close button
(5

O
PEN

/CLO
SE)

•
Press to load or eject the disc. Each press w

ill
open or close the disc holder w

.

r
Rem

ote control sensor
(REM

O
TE SEN

SO
R)

•
About the w

ireless rem
ote control unit : Please

contact local dealer or distributor.

t
D

isplay
•

Refer to page 8 for details.

y
PLAY button (1

)
•

U
se this to start playback.

u
STO

P button (2
)

•
Press this button to stop playback.

i
PA

U
SE button (3

)
•

U
se this pause playback.

o
CU

E button
•

W
hen 

pressed 
during 

playback, 
the 

pickup
returns to the position at w

hich playback last
started and the pause m

ode is set.
•

W
hen 

pressed 
during 

m
anual 

search, 
the

pause m
ode is set at that position.

•
W

hen pressed w
hile the disc holder is open,

the disc holder closes and the pause m
ode is

set.

!
0 Select knob (8

,
9

)
•

Turn the knob clockw
ise by one click to m

ove
one track forw

ard, counterclockw
ise by one

click to m
ove one track backw

ard.
•

W
hen the knob turned w

hile pressing it in, one
click corresponds to 10 tracks.

•
In the preset m

ode, use this knob to set and
enter preset settings.

!
1!

2 Search button (6
,
7

)
•

These buttons are used to accurately change
the positions w

here playback w
ill start.

!
3 PLAY M

O
D

E button
•

Press this button to sw
itch the play m

ode.

!
4 EN

D
 M

O
N

 button
•

Press this button in the standby m
ode to

m
onitor the end of the track. (End M

onitor)
✽

In the M
P3 play m

ode, the tim
e of m

onitor m
ay

not be correctly.

!
5 PITCH

 button
•

Press this button to sw
itch to the play speed

set 
w

ith 
the 

Pitch 
Slider. 

The 
PITCH

 
LED

flashes.
•

W
hen the button is pressed again, the fixed

pitch m
ode is set and the PITCH

 LED
 lights.

•
Press the button again to cancel the pitch play
m

ode and return to norm
al speed.

– TA
BLE O

F CO
N

TEN
TS –

z
Features..............................................................6

x
Part nam

es and functions
..............................6~8

c
Connections........................................................8

v
O

pening and closing the disc holder 
and loading a disc...............................................9

b
N

orm
al CD

 playback...........................................9

n
Advanced CD

 playback...............................10, 11

m
Playing M

P3 files
.......................................11~13

,
The com

pact disc
.............................................13

.
Pow

er on playback
...........................................13

⁄
0

Expanded function......................................13, 14

⁄
1

Before sw
itching off the pow

er.......................14

⁄
2

Preset functions and operations
................14~16

⁄
3

Troubleshooting
................................................16

⁄
4

Specifications
...................................................17

2
A

CCESSO
RIES

Check that the follow
ing parts are included in

addition to the m
ain unit:

q
O

perating instructions
......................................1

w
Connection Cords ............................................1

1
FEATU

RES
2

99-track program
m

ing play
2

±12 %
 Variable pitch playback

2
CD

-R/RW
 playback

2
CD

 TEXT
2

M
P3 playback

2
19 inch Rack M

ountable (H
eight 2 U

)
2

Track Search Select knob (Easy track selection)
2

Play m
ode and Finish m

ode
(1)

Play m
ode

q
Continuous: Play a w

hole disc.
w

Single: Play a track.
(2)

Finish m
ode (Stop, N

ext, Recue)
q

Stop: Stop after finishing to play a track.
w

N
ext: Standby at the beginning of next

track after finishing to play track.
e

R
ecue: 

A
fter 

finishing 
to 

play 
a 

track,
standby at the beginning of the track.

2
Auto Cue
After a disc is loaded, it is autom

atically cued to the
point w

here audio starts.
Cueing takes place at the point w

here audio starts
rather than w

here the track starts. The level at
w

hich sound is first detected can be set betw
een

–36 to –48 dB (3 steps).
2

End M
onitor

Pressing the EN
D

 M
O

N
 button during standby

instantly 
preview

s 
the 

end 
of 

the 
track, 

thus
assuring perfect “end point”. The point at w

hich
m

onitoring starts can be set w
ithin a range of 5 to

35 seconds (7 steps) prior to the track’s end.
✽

In the M
P3 play m

ode, the tim
e of m

onitor m
ay

not be correctly.
2

End of M
essage (EO

M
)

At the end of the track, the tim
e display flashes,

providing a visual w
arning to the operator that the

track w
ill end shortly.  The point at w

hich the
flashing beings can be set w

ithin a range of 0 to 60
seconds (7 steps) prior to the end of the track.

2
FL D

isplay
2

D
isplay of Playback Locations

A bar graph display indicates playback points on
the 

track 
being 

played. 
Elapsed 

tim
e 

and
Rem

aining tim
e displays are sw

itched using the
TIM

E button.
2

External control Term
inals

Parallel Rem
ote (D

-sub 25 pin)
Serial Rem

ote (D
-sub 9 pin)

2
Cascade playback

2
Pow

er on playback

2
IN

TRO
D

U
CTIO

N
Thank you very m

uch for purchasing the D
EN

O
N

com
ponent CD

 / M
P3 player.

D
EN

O
N

 proudly presents this advanced CD
 / M

P3
player to audiophiles and m

usic lovers as a further
proof of D

EN
O

N
’s non-com

prom
ising pursuit of the

ultim
ate in sound quality. The high quality perform

ance
and easy operation are certain to provide you w

ith
m

any hours of outstanding listening pleasure.
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!
6 Pitch Slider

•
U

se this slider to adjust the play speed. Slide
up 

to 
decrease 

the 
play 

speed, 
dow

n 
to

increase the play speed.

!
7 PRO

G
. PLAY O

N
/O

FF button
•

W
hen this button is pressed w

hile the PRO
G

indicator is lit, the program
 play m

ode is set.
•

The button w
ill not function during the A-B play

m
ode.

•
The PRO

G
. PLAY O

N
/O

FF LED
 lights during

the program
 play standby and play m

odes.
•

W
hen 

the 
button 

is 
pressed 

during 
the

program
 

play 
standby 

or 
play 

m
ode, 

the
program

 play m
ode is cleared.

!
8 PRO

G
RA

M
 IN

 button
•

Press this button to set the program
 input

m
ode.

•
The button w

ill not function during the play
m

ode.
•

The 
PR

O
G

 
indicator 

flashes 
w

hen 
in 

the
program

 input m
ode.

•
The PRO

G
 indicator lights w

hen a program
 is

set.

!
9 REPEAT button

•
Press this to perform

 repeat playback.

@
0 TIM

E button
•

The 
tim

e 
display 

sw
itches 

each 
tim

e 
this

button is pressed. (“REM
AIN

”, “ELAPSED
”)

@
1 TITLE button

•
W

hen 
the 

button 
is 

pressed, 
the 

text
inform

ation (D
isc title, track title, disc artist or

track artits) is displayed.
•

W
hen the button is pressed w

hile in the stop
m

ode w
ith a disc containing an M

P3 ID
3-Tag

loaded, the file nam
e is displayed.  W

hen
pressed during playback, the display sw

itches
as show

n below
.

(2)
Rear panel

q
BA

LA
N

CED
 O

U
T connectors

•
These are active balanced outputs using XLR
type connections. The CD

’s playback signals
are output from

 these connectors.
•

Pin layout : 1. Com
m

on  /  2. H
ot  /  3. Cold

•
Applicable connector :

Cannon XLR-3-31 or equivalent.

w
LEV

EL L/R controls
•

U
se these controls to adjust the level of the

audio 
signals 

from
 

the 
B

A
LA

N
C

ED
 

O
U

T
connectors.

e
U

N
BA

LA
N

CED
 O

U
T jacks

•
These are unbalanced outputs using RCA type
jacks.

r
D

IG
ITA

L O
U

T jack
•

This is a coaxial output using an RCA type jack.
•

Signal form
at : SPD

IF or IEC-958 Type II

t
Serial control port
•

This is serial rem
ote connector.

•
Applicable connector : 9-pin D

-sub (m
ale)

•
Baud rate : 9600 bps

•
Pin layout

File nam
e of currently playing track

Elapsed tim
e of currently playing track

Title nam
e

Artist nam
e

Album
 nam

e

@
2 FO

LD
ER button

•
W

hen 
disc 

containing 
M

P3 
form

at 
files 

is
loaded, in the stop m

ode press this button then
the folder select m

ode is possible.

@
3 A

-B (A
-B repeat) button

•
U

se this to play a set section repeatedly.
•

W
hen 

the 
button 

is 
pressed 

once 
during

playback, that position is set as the A point and
the “A-B” indicator flashes on the display.

•
W

hen the button is pressed again, that position
is set as the B point, the “A-B” indicator stops
flashing (rem

aining lit), and the A-B section
begins playing repeatedly.

•
W

hen the button is pressed again, A-B repeat
is canceled and the m

ode returns to the norm
al

play m
ode.

@
4 H

eadphones jack
•

For private listening, you can connect your
headphones to this jack.

@
5 PH

O
N

ES LEV
EL control

•
U

se 
this 

adjust 
the 

output 
level 

of 
the

headphones.

N
O

TE :
•

D
o not short-circuit the hot or cold pin w

ith
the com

m
on pin.

Pin N
o.

Signal N
am

e
1

6
N

C
G

N
D

I / O__

2
7

N
C

TxD
O_

3
8

N
C

RxD
I_

4
9

N
C

N
C

__

5
S. G

RO
U

N
D

_

RS-232C

Pin N
o.

Signal N
am

e
1

6
N

C
G

N
D

I / O__

2
7

TxD
TxD

 (RETU
RN

)
OO

3
8

RxD
 (RETU

RN
)

RxD
II

4
9

N
C

N
C

__

5
S. G

RO
U

N
D

_

RS-422A

y
Parallel rem

ote control port
•

This is a parallel rem
ote connector.

•
Applicable connector : 25-pin D

-sub (m
ale)

•
Connecting signal layout

Pin No.
Signal N

am
e

1
14

PLAY tally
FG

I / O_O
2

15
PAUSE tally
PLAY com

m
and

IO
3

16
CUE tally
PAUSE com

m
and

IO
4

17
INDEX 2/INDEX 3 tally
CUE com

m
and

IO
5

TRACK (+) com
m

and
I

TTL (Iol = 20m
A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)
18

Tally com
m

on
_

6
19

Reserved
TRACK (–) com

m
and

I_

7
20

Reserved
SEARCH (Fwd) command

I_

8
21

Reserved
SEARCH (Rev) command

I_

9
FADER START command

I

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)
22

Tally power supply
_

1023
Com

m
and com

m
on

Com
m

and com
m

on
__

1124
EOM

 tally
NC

__

1225
Reserved
Reserved

__

13
Reserved

_

+3.3V, 20m
A

(Ii = 10m
A)

TTL (Iol = 20m
A)
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3
CO

N
N

ECTIO
N

S
Leave your entire system

 (including the D
N

-C635) turned off until all connections betw
een the D

N
-C635 and

other com
ponents have been com

pleted.

2
Connection precautions
•

Before proceeding w
ith connections or disconnections of cables and pow

er cords, be sure to turn all
system

 com
ponents off.

•
Ensure that all cables are connected properly to the L (left) and R (right) jacks.

•
Insert plugs fully into the term

inals.
•

Connect the CD
 output jacks to the am

plifier CD
 or AU

X input jacks.

14
2

23
22

15
3

23
22

16
4

23

7

23

8

23

5

23

9

23

6

23

22

P
LA

Y
P

A
U

S
E

C
U

E

17

22

24

22

IN
D

E
X

2/IN
D

E
X

3
E

O
M

F
A

D
E

R
 S

W
IT

C
H

T
R

A
C

K
(+

)
T

R
A

C
K

(-)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

14

15

16

18

17

24

22

23

The rating of REM
O

TE connector pin 22 (TALLY PO
W

ER SU
PPLY) is 3.3 V, 80 m

A m
axim

um
.

Avoid currents in excess of the rating.

2
Rem

ote control connections

2
Installation precautions
•

If the D
N

-C635 is placed near an am
plifier, tuner or other com

ponents, noise (induced hum
) or beat

interference m
ay result (especially during AM

 or FM
 reception).

If this occurs, separate the D
N

-C635 from
 other com

ponents or reorient its position.

N
O

TE:
•

U
se this unit in a horizontal orientation.

W
hen the unit is used w

ith the front panel facing upw
ard (and the unit us in a vertical orientation) or w

hen
the front panel is on an incline, the unit w

ill not operate properly.

(3)
D

isplay

q
CD

 transport indicator

w
M

ode display portion
FILE

:This lights w
hen the file nam

e of
M

P3 is displayed.
FO

LD
ER

:This 
lights 

in 
the 

folder 
selection

m
ode.

TITLE
:This lights w

hen the title in the M
P3

ID
3-Tag or CD

 Text is displayed.
M

P3
:This lights w

hen a disc containing
M

P3 form
at file is loaded.

PRO
G

:This lights in the program
 m

ode.
REPEAT, 1

:This lights in the repeat m
ode.

CA
SCA

D
E

:This 
lights 

in 
the 

cascade 
m

ode.
(Preset function)

A
LBU

M
:This lights w

hen the album
 nam

e in
the M

P3 ID
3-Tag is displayed.

A
RTIST

:This lights w
hen the artist nam

e in
the M

P3 ID
3-Tag is displayed.

e
CD

 pitch display

r
Playing position display
•

This indicates the current position w
ithin the

track’s totalplaying tim
e.

•
In the M

P3 play m
ode, it m

ay be unable to
display correctly.

u
External synchronized control jacks
(EX

T. SYN
C.)

•
Connect these for synchronized recording.

i
Cascade control jacks (CA

SCA
D

E)
•

Connect these for continuous operation on
m

ultiple units.
•

W
hen the cascade m

ode is set to “O
N

”, the
start signal is output from

 this output jack once
operation is finished. (Preset function)

t
20 tracks m

usic calender
•

In the single track play m
ode, only the specified

track lights.
•

In the continuous play m
ode, everything from

the specified track to the last track lights.
•

Track num
bers are displayed up to track 20.

Track 21 and on are not displayed.
•

M
P3 is not displayed.

y
M

ultiple display
•

This displays Track N
o. of CD

, playing tim
e of

C
D

, 
various 

operational 
inform

ation, 
text

m
essage, etc.

u
Tim

e m
ode indicator

ELA
PSED

:This lights w
hen the elapsed tim

e is
displayed.

REM
A

IN
:This lights w

hen the rem
aining tim

e is
displayed.

i
Infrared rem

ote control indicator

o
Play m

ode indicators
•

“SIN
G

LE” lights w
hen in the single track play

m
ode.

•
“CO

N
T.” lights w

hen in the continuous play
m

ode.

N
O

TE:
The tally output pin has open collector IC
specifications (Im

ax. 20 m
A, Vm

ax. 3.3 V),
but the m

axim
um

 supply current is 80 m
A,

so use w
ith a total load current of 80 m

A or
less.
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✽
.This operation only w

orks w
hile the pow

er is on.

1.Press the pow
er operation sw

itch q
to turn on the pow

er.
2.Press the O

PEN
/CLO

SE button e
.

4
O

PEN
IN

G
 A

N
D

 CLO
SIN

G
 TH

E D
ISC H

O
LD

ER A
N

D
LO

A
D

IN
G

 A
 D

ISC

O
pening and closing the disc holder

•
M

ake sure the disc holder is com
pletely open.

•
H

old the disc by the edges and place it on the disc
tray. (D

o not touch the signal surface, i.e., the
glossy side.)

•
W

hen using 12 cm
. diam

eter discs, m
ake sure the

outer edge m
atches the tray guide circum

ference
and w

hen using CD
 signals (8 cm

. diam
eter) m

atch
the 

outer 
edge 

w
ith 

the 
inner 

tray 
guide

circum
ference.

•
Press the O

PEN
/CLO

SE button e
to close the disc

holder
w

.
•

W
hen the disc holder is open and a disc is loaded,

you m
ay also press the PLAY (1

) button y
to close

the disc holder. (If the PLAY (1
) button is pressed,

playback 
w

ill 
start 

im
m

ediately 
upon 

the 
disc

contents having been read.)

H
ow

 to load a disc

CA
U

TIO
N

S:
•

If you finger should get caught in the disc
holder w

hen it closes, press the O
PEN

/C
LO

SE
button.

•
D

o not place any foreign objects on the disc
tray, and do not place m

ore than one disc on the
tray 

at 
a 

tim
e. 

O
therw

ise 
m

alfunction 
m

ay
occur.

•
D

o not push in the disc tray m
anually w

hen the
pow

er is off as this m
ay cause m

alfunction and
dam

age the CD
 player.

•
This player can play CD

-R/RW
 discs, but only if

they are finalized. N
ote how

ever that depending
on the recording quality, the player m

ay not be
able to play som

e finalized CD
-R/RW

 discs.

2
M

essages
M

essages m
ay appear on the display w

hile using the D
N

-C635. The m
eanings of these m

essages are
explained below

.

M
essage

M
eaning

N
o
 
D
i
s
c

N
o disc inserted, disc unreadable or disc inserted upside dow

n.

T
O
C
 
E
r
r
o
r

The disc inform
ation has not been read properly.

I
n
v
a
l
i
d
 
C
D

The disc is a CD
-RO

M
 that does not contain M

P3 files.

T
r
a
y
 
E
r
r
o
r

The disc holder could not be opened or closed properly.

5
N

O
RM

A
L CD

 PLAYBA
CK

1.Press the pow
er operation sw

itch q
to turn on the

pow
er.

2.Load the disc you w
ant to play.

3.M
ake 

the 
presettings 

according 
to 

the 
usage

purpose. (See page 14.)
•

Select the play finish m
ode. (Preset functions)

Finish stop :
The stop m

ode (the servo functions turn off) is
set w

hen playback finishes.
Finish next :
The standby m

ode is set at the beginning of the
next track w

hen playback is finished.
✽

After the final track is played, the standby
m

ode is set at the beginning of the first track.
Finish recue :
W

hen playback is finished, the standby m
ode is

set at the position at w
hich playback w

as started.
•

To standby at the point w
here the sound begins.

(Preset functions)
Set the “C D

et” level.
W

hen a track is selected, the position at w
hich

the sound begins is found w
hen a track is cued

and the standby m
ode is set at that point.

•
Press the PLAY M

O
D

E button !
3to select the

play m
ode. 

SIN
G

LE :(single track play m
ode)

The stop m
ode is set after the specified track is

played.
CO

N
T. : (continuous play m

ode)
The stop m

ode is set after the last track is
played.

4.Press the PLAY
(1

) button y
.

(1)
Starting playback

Playback can be tem
porarily halted and then continued

from
 the sam

e point in the track.

1.Press the PAU
SE

(3
) button i

during playback.

2.To continue playback, press the PLAY
(1

) button y
.

(2)
Pausing playback at any point

(Pause)

Sleep m
ode (Preset functions)

•
The 

sleep 
m

ode 
is 

set 
if 

no 
operation 

is
perform

ed for set-up tim
e in the standby, pause

or m
anual search m

ode.
W

hen in the sleep m
ode, if the PLAY button is

pressed, 
playback 

w
ill 

be 
started 

from
 

the
beginning of the track in w

hich the sleep m
ode

w
as set. If the CU

E button is pressed, it w
ill

standby for the beginning of the track in w
hich

the sleep m
ode w

as set.

1.Press the STO
P

(2
) button u

.

(4)
Stopping playback

W
hen the CU

E button r
is pressed during the play

m
ode, the pickup returns to the position at w

hich
playback started and the pause m

ode is set.

(3)
Returning to the position at w

hich
playback started

(Back Cue)

P
ress the 

1
button

Play internal
Play internal

P
ress the 

3
button

P
ress the 

C
U

E
 button

P
ress the 1

button

B
ack cue operation

Position 
on the
disc
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6
A

D
VA

N
CED

 CD
 PLAYBA

CK

•
U

sing this function, you can search for a desired
point quickly w

ith in a track in the both forw
ard or

reverse direction.
•

Release the SEARCH
 button (6

or
7

)
!

1
!

2

w
hen the desired point has been reached. N

orm
al

playback then continues.
•

W
hen a SEARCH

 button (6
or

7
)

!
1
!

2is
pressed during the pause m

ode and the button is
released, the pause m

ode is set at that point w
ith

the sound being output.

(3)
A

udible quick search(M
anual search)

2
M

anual search forw
ard

1.Press 
the 

SEA
R

C
H

 
(7

) 
button 

!
2

during
playback.
•

Playback of the track is sped up.

2
M

anual search in reverse
1.Press 

the 
SEA

R
C

H
 

(6
) 

button 
!

1
during

playback.
•

Reverse playback of the track is sped up.

(4)
Repeating playback of a desired
interval

(Single track repeat)
1.Set the play m

ode to the single play m
ode.

2.Press the REPEAT button !
9.

•
The “REPEAT 1” indicators light on the display
and the single track repeat m

ode is set.

(A
ll track repeat)

1. Set the play m
ode to the continuous play m

ode.

2.Press the REPEAT button !
9.

•
The “REPEAT” indicators light on the display and
the all track repeat m

ode is set.

3.Press the PLAY
(1

) button y
.

•
The disc is played repeatedly.

•
The all track repeat m

ode can also be set by
pressing the REPEAT button !

9during playback. 
•

If 
the 

R
EPEAT 

button 
!

9
is 

pressed 
during

program
m

ed 
playback, 

the 
tracks 

are 
played

repeatedly in the program
m

ed order.
•

To cancel the all track repeat m
ode, press the

R
EPEAT 

button 
!

9
repeatedly 

until 
the

“REPEAT” indicator turns off.

1.Turn the select knob (9
)

!
0clockw

ise during
playback.
•

The pickup w
ill advance to the beginning of the

next track and playback w
ill continue.

Pressing the button several tim
es w

ill forw
ard

the pickup to the corresponding num
ber tracks.

(1)
A

dvancing 
to 

the 
next 

track
during playback(A

utom
atic search)

1.Turn the select knob (8
)

!
0counterclockw

ise
during playback.
•

The pickup w
ill return to the beginning of the

current track and playback w
ill continue.

Pressing the button several tim
es w

ill return the
pickup to the corresponding num

ber tracks.

(2)
Returning to the beginning of the
current track during playback

(A
utom

atic search)

1.D
uring playback, press the A-B button 

@
3at the

point w
here you w

ant to start repeated playback (A
point).
•

The “A-B” indicator flash on the display.

2.Press the A-B button @
3again at the point w

here
you w

ant to end repeated playback (B point).
•

The “A-B” indicator stops flashing (rem
aining lit),

and the A-B section begins playing repeatedly.
•

If no B point it set, the end of the current track is
set as the B point w

hen in the single m
ode, and

the end of the disc is set as the B point w
hen in

the “continue” m
ode.

3.To cancel A-B repeat playback, press the A-B button
@

3again.

(5)
To play the set section repeatedly

(A
-B repeat)

N
O

TE:
•

Set the A and B points at least 1 second apart
from

 each other.

•
W

ith this function, you can choose any of the tracks
on the disc and program

 them
 to play in any order.

•
U

p to 99 tracks can be program
m

ed.

(6)
Playing specific tracks in a specific
order

(Program
m

ed play)

2
Inputting the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button !

8.
•

“PRO
G

” indicator flashes, and “---Select?”
appears on the display.

2.Turn the select knob !
0to select the track.

3.Press the select knob !
0to enter the track.

•
To enter the next track, press the select knob
!

0again.
•

Repeat steps 2 and 3 to program
 the tracks in

the desired order.

4.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 input m

ode.
•

“PRO
G

” indicator lights, and set the return to
the norm

al m
ode.

2
Changing the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the program

step.

3.Press the select knob !
0to be edited.

4.Turn the select knob !
0to change the track.

5.Press the select knob !
0to enter the track.

•
To edit the next track, press the select knob !

0

again.
•

Repeat steps 2, 3, 4, and 5 to change the
tracks.

6.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

2
Inserting the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the position at

w
hich to insert a track.

3.Press the SEARCH
 (7

) button !
2to set the

program
 insert m

ode.

4.Turn the select knob !
0to insert the track.

5.Press the select knob !
0to enter the track.

•
The track corresponding to that num

ber is
inserted in the program

 before the track of
step 2.

•
To insert m

ore tracks, press the select knob !
0

again.
•

Repeat steps 2, 3, 4, and 5 to insert the tracks.

N
O

TE:
•

Program
m

ing 
is 

not 
possible 

w
ith 

the 
disc

holder open.

6.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

2
D

eleting the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the position at

w
hich to delete a track.

3.Press the SEARCH
 ( 6

) button !
1to delete the

track.
•

Repeat steps 2 and 3 to delete m
ore tracks.

4.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

2
Playing the program

s
1.Press the PRO

G
. PLAY button 

!
7to set the

program
 play m

ode.
•

The program
 play m

ode LED
 is lit.

•
The first track in the program

 is cued and the
standby m

ode is set.

2.Press the PLAY (1
) button y

.
•

Program
m

ed playback starts.

2
Clearing the program
1.The 

program
 

is 
also 

cleared 
w

hen 
the

O
PEN

/CLO
SE button e

is pressed.

2
Presetting program
•

Program
s can be stored in the preset m

em
ory.

W
hen a disc for w

hich a program
 is preset is

loaded, the program
m

ed playback m
ode is set

autom
atically.

•
Program

s can be stored for up to three discs.
1.Follow

 the instructions under “Program
m

ing” to
input the program

.
2.Follow

 the instructions under “(2) Presetting
Procedure” to set the preset m

ode. (See Page
15.)

3.Turn the select knob !
0to select “

0
2
:
P
r
g
1

”
(or “

0
3
:
P
r
g
2

” or “
0
4
:
P
r
g
3

”).
4.Press the select knob !

0.
•

The character display changes as follow
s :

[Before change]
[After change]

P
r
g
1
 
O
F
F

⇒
P
r
g
1
 
O
N

P
r
g
2
 
O
F
F

⇒
P
r
g
2
 
O
N

P
r
g
3
 
O
F
F

⇒
P
r
g
3
 
O
N

5.Press the STO
P ( 2

) button u
.

•
The preset setting m

ode is canceled and the
set return to the norm

al m
ode.

•
To play a preset disc :
Load a disc for w

hich a program
 is preset.

6.Press the PLAY ( 1
) button y

.

3.U
se the select knob (8

and
9

)
!

0to select
the track to be played repeatedly.

4.Press the PLAY
(1

) button y
.

•
Playback starts.

•
O

nce the selected track ends, it is played again
from

 the beginning.
•

The single track repeat m
ode can also be set by

pressing the REPEAT button !
9during playback.

The current track is played repeatedly.
•

To cancel the single track repeat m
ode, press

the 
R

EPEAT 
button 

!
9

repeatedly 
until 

the
“R

EPEAT 1” indicator turns off.
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7
PLAYIN

G
 M

P3 FILES
There are m

any sites on the Internet from
 w

hich you
can dow

nload m
usic files in M

P3 form
at. These files

can be dow
nloaded follow

ing the instructions on the
site and stored on CD

-R/RW
 discs w

hich can then be
played on the D

N
-C635.

The m
usic on com

m
ercially available m

usic CD
s can

be converted into M
P3 files on a com

puter using M
P3

encoding program
s. W

hen this is done, the data is
reduced to approxim

ately 1/10 the original size. This
M

P3 data can then be stored on a CD
-R/RW

 disc,
allow

ing you to create a single 12 cm
 CD

-R/RW
 disc

containing about 10 tim
es m

ore m
usic than a norm

al
m

usic CD
, that is som

e 100 tracks or m
ore (*).

*
This is an approxim

ately value for M
P3 files of

tracks about 5 m
inutes long converted at a standard

bit rate (128 kbps) and stored on a CD
-R/RW

 disc
w

ith a capacity of 650 M
B.

✽
Recordings you m

ake are for your personal use and
should not be used in w

ays infringing upon the
copyright holder as per copyright law

s.
✽

M
P3 m

ay require tim
e for reading.

✽
W

ith disc condition it m
ay not play properly.

N
O

TES :
•

The D
N

-C635 is com
patible w

ith “M
PEG

-1 Audio
Layer-3”, “M

PEG
-2 Audio Layer-3” and “M

PEG
-

2.5 Audio Layer-3”. It is not com
patible w

ith M
P1

or M
P2 standards.

SAM
PLIN

G
 FREQ

U
EN

CY

•
W

hen w
riting M

P3 files on a CD
-R/RW

 disc, set
the w

riting program
’s form

at to “ISO
9660 level 1”

or “ISO
9660 level 2”, “Joliet” or “Rom

eo”. M
P3

files 
w

ritten 
in 

other 
form

ats 
m

ay 
not 

play
properly. W

ith som
e w

riting program
s it is not

possible to record in “ISO
9660” form

at. U
se an

“ISO
9660” form

at w
riting program

.
•

G
enerally speaking, the higher the M

P3 file’s bit
rate, the better the sound quality. W

ith the D
N

-
C635 it is recom

m
ended to use M

P3 files w
ritten

w
ith a bit rate of 128 kbps or greater.

•
The w

riting program
 m

ay change the positions of
the folders and files w

hen w
riting the M

P3 files
on the CD

-R/RW
 disc, so the files m

ay not be
played in the expected order.

•
M

ake 
sure 

to 
give 

M
P3 

files 
the 

extension
“.M

P3”. Files w
ith extensions other than “.M

P3”
or 

w
ithout 

extensions 
cannot 

be 
played. 

(O
n

M
acintosh com

puters, M
P3 files can be played by

adding the extension “.M
P3” after the file nam

e
consisting of a m

axim
um

 of 8 Rom
an capital

letters and / or num
erals w

hen recording them
 on

CD
-R/RW

 discs.)
•

To protect copyrights, no digital signals are output
w

hen playing M
P3 files.

•
A m

axim
um

 of 255 folders can be played on the
D

N
-C635. Folders over 8 layers dow

n, how
ever,

cannot be played. The m
axim

um
 num

ber of files
is also 999. If there are 1,000 files, only the first
999 are played. (Files other than those w

ith the
extension “.M

P3” are not counted.)
•

O
n the D

N
-C635, folder and file nam

es can be
displayed like titles. Rom

an capital letters and/or
num

erals and “__” (underscores) are scrolled.
(H

ow
ever, a m

axim
um

 of 31 characters can be
displayed.) In addition, folder and file nam

es using
other sym

bols w
ill not be displayed properly.

•
The D

N
-C635 is com

patible w
ith ID

3-tag (Ver. 1.*,
Ver. 2.0).

•
It m

ay not be possible to play som
e CD

-R/RW
discs 

due 
to 

dirt, 
scratches 

or 
the 

disc’s
properties.

•
D

o not apply seals or tape to the label or signal
side of CD

s or CD
-R/RW

 discs. The glue could get
on the disc surface, m

aking the disc get stuck
inside the set.

•
The D

N
-C635 is m

ulti-session com
patible.

O
nly m

usic CD
s can be played if the first session

is a m
usic CD

, and only M
P3 files can be played if

the first session consists of M
P3 files.

•
The D

N
-C635 is com

patible w
ith play lists.

(.m
3u of W

IN
AM

P Form
) (Preset functions)

M
PEG

 1
48 kH

z
M

PEG
 2

M
PEG

 2.5
12 kH

z
24 kH

z
44.1

kH
z

11.03 kH
z

22.05 kH
z

32 kH
z

8 kH
z

16 kH
z

N
O

TES:
•

W
ith som

e w
riting program

s it m
ay not play

properly. 
In 

this 
case, 

please 
set 

to
“PLst=O

FF”.
•

Play List m
ay require tim

e for reading.
•

The m
axim

um
 num

ber of play lists is also 255.
If there are over 255 play lists, only the first
255 are perform

ed.

1.Press the PITCH
 button !

5.
•

The pitch LED
 is flashed.

•
The play speed decreases w

hen the pitch slider
is m

oved upw
ards, increases w

hen the pitch
slider is m

oved dow
nw

ards.

2.Press the PITCH
 button !

5again.
•

The pitch LED
 is lit.

•
The play speed set w

ith the pitch slider is held.
In this state, the play speed w

ill not change even
if the pitch slider is m

oved.
•

W
hen the playback speed is preset in the preset

m
ode, that play speed is set.

3.Press the PITCH
 button !

5again to return to the
norm

al speed.
•

The pitch LED
 is turned off.

(7)
Playing at a different pitch

(PITCH
)

N
O

TE:
•

W
hen the play speed is changed, the sam

pling
frequency 

of 
the 

digital 
output 

signal 
also

changes, so it m
ay not be possible to receive

digital signals.
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1.Load a disc containing M
P3 files.

2.[ To select a folder ]
q

In the stop m
ode, press the FO

LD
ER button @

2

to turn on the “FO
LD

ER” indicator.
w

Turn the select knob !
0to select the folder you

w
ant to listen to.

•
The folder nam

e scrolls on the display.
e

W
hen the CU

E button o
is pressed at this tim

e,
files in the folder can be selected.
•

O
perate follow

ing the procedure under “To
select a file”.

[ To select a file ]
q

In the stop m
ode, press the TITLE button @

1to
turn on the “FILE” indicator.
✽

This operation is only necessary w
hen the

“FO
LD

ER” indicator is lit.
w

Turn the select knob 
!

0to select the file you
w

ant to listen to.
•

The file nam
e scrolls on the display.

3.Press the PLAY
(1

) button y
.

✽
W

hen the TIM
E button 

@
0is pressed during

playback, the “FO
LD

ER” or “FILE” indicator
turns off and the track num

ber of elapsed track
tim

e are displayed.

✽
The display sw

itches as follow
s each tim

e the
TITLE button @

1is pressed during playback :

(1)
Playing folders or files

Title nam
e (The “TITLE” indicator lights.)

File nam
e (The “FILE” indicator lights.)

Artist nam
e (The “ARTIST” indicator lights.)

Album
 nam

e (The “ALBU
M

” indicator lights.)

U
se this function to select certain tracks from

 the disc
and program

 them
 to play in a certain order.

A m
axim

um
 of 99 files and folders can be program

m
ed.

(Program
s can included both files and folders.)

2
Program

m
ing

1.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8.

•
“PRO

G
” indicator flashes, and “---Select?”

appears on the display.

2.[ To select a folder ]
q

Press the FO
LD

ER button @
2to turn on the

“FO
LD

ER” indicator.
w

Turn the select knob !
0to select the folder.

e
Press the select knob !

0to enter the folder.

(2)
Program

m
ed playback of folders

or files

Elapsed tim
e of currently playing track

[ To select a file ]
q

Press the TITLE button 
@

1to turn on the
“FILE” indicator.
✽

This operation is only necessary w
hen the

“FO
LD

ER” indicator is lit.
w

Turn the select knob !
0to select the file.

e
Press the select knob !

0to enter the file.

3.To enter the next folder or the next file, press the
select knob !

0again.
•

Repeat steps 1, 2 and 3 to program
 the folder

or file in the desired order.

4.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 input m

ode.
•

“PRO
G

” indicator lights, and set the return to
the norm

al m
ode.

2
Changing the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the program

step.

3.Press the select knob !
0to be edited.

4.Turn the select knob !
0to change the folder or

file. (Follow
 the procedure under “To select a

folder” or “To select a file”.)

5.Press the select knob !
0to enter the folder or

the file.
•

To edit the next folder or the next file, press
the select knob !

0again.
•

Repeat steps 2, 3, 4 and 5 to change the
folder or the file.

6.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

2
Inserting the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the position at

w
hich to insert a folder or a file.

3.Press the SEARCH
 (7

) button !
2to set the

program
 insert m

ode.

4.Turn the select knob !
0to insert the folder or the

file. (Follow
 the procedure under “To select a

folder” or “To select a file”.)

5.Press the select knob !
0to enter the folder or

the file.
•

The folder or the file corresponding to that
num

ber is inserted in the program
 before the

folder or the file of step 2.
•

To insert m
ore folders or files, press the select

knob
!

0again.
•

Repeat steps 2, 3, 4 and 5 to insert the tracks.

6.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

2
D

eleting the program
1.Press the PRO

G
RAM

 IN
 button 

!
8to set the

program
 edit m

ode.
•

“PRO
G

” indicator flashes.

2.Turn the select knob !
0to select the position at

w
hich to delete a folder or a file.

3.Press the SEARCH
 (6

) button !
1to delete the

folder or the file.
•

Repeat steps 2 and 3 to delete m
ore folders or

files.

4.Press the PRO
G

RAM
 IN

 button !
8to exit the

program
 edit m

ode.

N
O

TE:
•

Program
m

ing 
is 

not 
possible 

w
ith 

the 
disc

holder open.

2
Presetting Program

s
•

Program
s can be stored in the preset m

em
ory.

W
hen a disc for w

hich a program
 is preset is

loaded, the program
m

ed playback m
ode is set

autom
atically.

•
Program

s can be stored for up to three discs.
1.Follow

 the instructions under “Program
m

ing” to
input the program

.
2.Follow

 the instructions under “(2) Presetting
Procedure” to set the preset m

ode. (See Page
15.)

3.Turn the select knob !
0to select “

0
2
:
P
r
g
1

”
(or “

0
3
:
P
r
g
2

” or “
0
4
:
P
r
g
3

”).
4.Press the select knob !

0.
•

The character display changes as follow
s :

[Before change]
[After change]

P
r
g
1
 
O
F
F

⇒
P
r
g
1
 
O
N

P
r
g
2
 
O
F
F

⇒
P
r
g
2
 
O
N

P
r
g
3
 
O
F
F

⇒
P
r
g
3
 
O
N

5.Press the STO
P ( 2

) button u
.

•
The preset setting m

ode is canceled and the
set return to the norm

al m
ode.

•
To play a preset disc :
Load a disc for w

hich a program
 is preset.

6.Press the PLAY ( 1
) button y

.

2
Playing the program

s
1.Press the PRO

G
. PLAY button 

!
7to set the

program
 play m

ode.
•

The program
 play m

ode LED
 is lit.

•
The first file in the program

 is cued and the
standby m

ode is set.

2.Press the PLAY (1
) button y

.
•

Program
m

ed playback starts.
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2
1-folder all-track repeat

1.Set the play m
ode to the single play m

ode.

2.In the stop m
ode, press the FO

LD
ER button @

2.
•

The “FO
LD

ER” indicator lights.

3.Turn the select knob !
0to select the folder you

w
ant to listen to.

•
The folder nam

e scrolls on the display.

4.Press the REPEAT button !
9.

•
The “REPEAT 1” indicators light on the display
and the single track repeat m

ode is set.

5.Press the PLAY
(1

) button y
.

•
Playback starts from

 the first track in the
selected folder.

•
O

nce the last track in the selected folder has
been 

played, 
playback 

resum
es 

from
 

the
beginning of the first track in the selected
folder and the tracks are repeated.

✽
W

hen the TIM
E button @

0is pressed during
playback, the track num

ber of elapsed track
tim

e are displayed. (The “FO
LD

ER” indicator
do not turns off.)

(3)
Repeat playback

2
A

ll track repeat

1.Set the play m
ode to the continuous play m

ode.

2.In the stop m
ode, press the TITLE button @

1to
turn on the “FILE” indicator.

3.Press the REPEAT button !
9.

•
The “REPEAT” indicators light on the display
and the all track repeat m

ode is set.

4.Press the PLAY
(1

) button y
.

•
The disc is played repeatedly.

•
O

nce the last track on the disc is played,
playback continues from

 the beginning of the
first track.

8
TH

E CO
M

PA
CT D

ISC

•
D

o not allow
 fingerprints, oil or dust on the surface

of the com
pact disc. If the signal surface is dirty,

w
ipe it off w

ith a soft, dry cloth. W
ipe in circular

m
otions from

 the center and out.
•

D
o not use w

ater, benzene, thinner, record sprays,
electrostatic 

proof 
chem

icals, 
or 

silicone-treated
cloth to clean discs.

•
Alw

ays use care w
hen handling discs to prevent

dam
aging the surface, in particular w

hen rem
oving

a disc from
 the case and returning it.

•
D

o not bend com
pact discs.

•
D

o not apply heat to com
pact discs.

•
D

o not enlarge the hole in the center of the disc.
•

D
o not w

rite on the disc and do not attach any
labels.

•
Condensation w

ill from
 on the disc surface if it is

brought into a w
arm

 room
 from

 a cold area, such as
outdoors during w

inter. W
ait until the condensation

disappears. N
ever dry discs w

ith hair dryers, etc..

Precautions 
on 

handling 
com

pact
discs

•
After playing a disc, alw

ays return it to its case.
•

Keep discs in the cases w
hen they are not to be

played. This w
ill protect them

 from
 dust and dirt and

prolong their service life.
•

D
o not store discs in the follow

ing places :
1)Places 

exposed 
to 

direct 
sunlight 

for 
a

considerable tim
e.

2)Places subject to accum
ulation of dust or high

hum
idity.

3)Places exposed to high tem
peratures, such as

close to heater outlets.

Precautions on storage

9
PO

W
ER O

N
 PLAYBA

CK
Playback starts autom

atically w
hen the pow

er is turned
on.

•
The pow

er on playback function can be set w
ith the

“PRESET FU
N

CTIO
N

S AN
D

 O
PERATIO

N
S” (See

page 14).

2
Single track repeat

1.Set the play m
ode to the single play m

ode.

2.Press the REPEAT button !
9.

•
The “REPEAT 1” indicators light on the display
and the single track repeat m

ode is set.

3.Turn the select knob 
!

0to select the file you
w

ant to listen to.
•

The file nam
e scrolls on the display.

4.Press the PLAY
button (1

)
y

.
•

Playback starts.
•

O
nce the selected track ends, it is played

again from
 the beginning.

•
The single track repeat m

ode can also be set
by pressing the REPEAT button 

!
9during

playback. 
The 

current 
track 

is 
played

repeatedly.
•

To cancel the single track repeat m
ode, press

the REPEAT button 
!

9repeatedly until the
“REPEAT” indicator turns off.

10
EX

PA
N

D
ED

 FU
N

CTIO
N

M
ultiple units of the D

N
-C635 or other D

EN
O

N
 products (D

N
-780R etc.) can be used together for longer play

tim
e, sim

ultaneous recording and other functions.

2
CA

SCA
D

E (M
U

LTIPU
LE CO

N
TIN

U
O

U
S) O

PERATIO
N

•
Refer to figure 1 to connect the equipm

ent.
•

U
se a single RCA cable to connect the units’ CASCAD

E O
U

T jacks w
ith the units’ CASCAD

E IN
 jacks.

•
W

hen the first and last units are connected as show
n in figure 1, playback is perform

ed endlessly.
•

If the first and last units are not connected, operation stops at the last unit.

Cascade playback
1.Set the cascade m

ode of all unit to the “Cas=O
N

”. (Preset function)

2.Press the PLAY
(1

) button y
on unit 1. Playback starts.

•
Playback on unit 1 ends, playback starts on unit 2.

3.Playback stops w
hen the stop button on the unit currently playing is pressed.

Figure 1
unit 1

D
N

-C635

unit 2
D

N
-C635
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External synchronized recording
The synchronized recording can be use w

hen the D
N

-C635 is used in com
bination w

ith D
EN

O
N

 other product
(D

N
-780R etc.).

W
hen the CD

 player’s play button is pressed, a synchronized signal for starting is output from
 the EXT. SYN

C.
jack. W

hen the STO
P buttons on the CD

 player is pressed, a synchronized signal for stopping is output from
 the

EXT. SYN
C. jack.

•
Refer to figure 2 to connect the equipm

ent.
•

U
se a single RCA cable to connect the units’ EXT. SYN

C. O
U

T jacks w
ith the units’ EXT. SYN

C. IN
 jacks.

✽
Set the infrared rem

ote sensors of all the units to “O
FF” w

hen using this function. Also set the sam
e infrared

rem
ote control codes for all the units. (Refer to “PRESET FU

N
CTIO

N
S AN

D
 O

PERATIO
N

S” (See page 14).)
Failure to m

ake these settings could result in m
alfunction.

1.Load the CD
 into D

N
-C635. Load unrecorded cassette tapes into all decks.

2.Set the reverse m
ode and D

olby N
R of all decks.

3.Adjust the tw
in recording level of D

N
-780Rs. (M

aster/Slave sw
itch set to O

FF.)

4.Press the Tw
in recording button of D

N
-780R.

5.Press the PLAY
(1

) button y
of D

N
-C635. Recording starts all decks.

6.Press the STO
P

( 2
) button u

of the D
N

-C635 to stop recording on all the connected units.

N
O

TE:
•

U
se tapes of the sam

e tim
es (lengths) as far as possible.

L
RL

R

Figure 2

D
N

-780R

D
N

-C635

Preset type
Finish m

ode
Pow

er on m
ode

Auto cue

Auto stop

Program
 1

Program
 2

Program
 3

End m
onitor

E.O
.M

.

N
ext track standby

N
ext Track Reserve

Play speed
D

elay start
Panel lock

Play lock

Eject lock

Tim
e m

ode
Fram

e display
Text display

11
BEFO

RE SW
ITCH

IN
G

 O
FF TH

E PO
W

ER
W

hen you have finished using the CD
 player, before sw

itching off the pow
er be sure that the disc holder has been

closed w
ith the O

PEN
/CLO

SE (5
) button.

CA
U

TIO
N

:
•

D
o not forcibly close the disc holder w

hen the pow
er is off. It m

ay dam
age the unit w

hen it is transported.

12
PRESET FU

N
CTIO

N
S A

N
D

 O
PERATIO

N
S

(1)
List of Preset Functions

•
Functions can be preset using the buttons on the front panel. These presettings are stored in a perm

anent
m

em
ory, so they are not cleared even w

hen the pow
er is turned off.

•
The functions show

n on the table below
 can be preset. Set the functions according to the usage purpose to

efficiently achieve even higher quality playback.
•

O
ne of the preset functions can be used to display inform

ation on this set (m
icroprocessor version).

Selection of preset type.
Setting of operation w

hen playback ends.
Setting of operation w

hen pow
er is turned on.

Setting of w
hether or not to perform

 the auto cue
operation and the audio startup level.

Setting of w
hether or not to autom

atically stop the servo
functions.

Setting of w
hether or not to play program

 1.
Setting of w

hether or not to play program
 2.

Setting of w
hether or not to play program

 3.

Setting of w
hether or not to use the end m

onitor function
and m

onitor tim
e setting.

Setting of w
hether or not to display the EO

M
 and display

tim
e setting.

Setting of w
hether or not to standby at the next track

w
hen the CU

E button is pressed during playback.

Setting of operation w
hen select knob is turned during

playback.

Standard playing speed setting.
D

elay start tim
e setting.

Selection of w
hether or not to enable the panel buttons.

Selection of w
hether or not to inhibit the panel sw

itches
during playback.

Selection 
of 

w
hether 

or 
not 

to 
lock 

ejecting 
during

playback.

Setting of play m
ode w

hen pow
er is turned on.

Selection of w
hether or not to display fram

es.
Selection of tim

e or text display.

Preset Type 1
Finish N

ext
Pow

er O
n Standby

CueD
et. -48dB

Sleep 30m
in

Program
 1 O

FF
Program

 2 O
FF

Program
 3 O

FF

End M
on. 10 s

E.O
.M

. 10 s

N
ext Stb. O

FF

Reserve. O
FF

N
orm

al Speed
D

elay O
FF

Panel O
FF

Play Lock O
FF

Eject O
FF

Tim
e REM

AIN
FR D

isp O
N

Text O
FF

1234567891011121314151617181920

Preset function type
D

escription
Set upon shipm

ent
from

 factory
N

o.
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Parallel rem
ote

Parallel rem
ote

Parallel rem
ote

Parallel rem
ote

Serial rem
ote

Play m
ode

Cascade
RC cord
IR rem

ote
Stereo/M

ono
Play list (M

P3)

Preset clear

Set inform
ation

Selection of w
hether or not to accept parallel rem

ote
signals.

Selection of w
hether or not to output standby tally.

External control tally output signal setting.
Fader start m

ode selection.
Serial rem

ote (9P D
-Sub) setting.

Setting of play m
ode w

hen pow
er is turned on.

Selection of w
hether or not to output cascade signal.

RC cord setting.
Infrared rem

ote control sensor setting.
Selection of stereo or m

onaural playback.
Setting of w

hether or not to perform
 the play list.

Setting for clearing presets and setting them
 to the initial

values.

M
icroprocessor version display.

Rem
ote EN

A

ST. Tally O
N

IN
D

EX 2 Tally
Fader Pause
RS 232C
Play SIN

G
LE

Cascade O
FF

RC D
EN

O
N

IR O
FF

Stereo
Play List O

FF

Ini. Preset

Ver. **** (* = num
ber)

21222324252627282930313233

Preset function type
D

escription
Set upon shipm

ent
from

 factory
N

o.

(2)
Presetting procedure

1
Press the STO

P (2
) button u

for approxim
ately 2 seconds w

hile in the stop m
ode.

2
Turn the select knob !

0and select the preset item
.

3
Press the select knob !

0to change the setting.
4

The preset m
ode is canceled w

hen the STO
P ( 2

) button u
. The setting are w

riteen at this tim
e.

(3)
D

etailed D
escription of Preset Functions

(* = initial setting)
1)

“Preset Type (*)” (Three different sets (types) of presettings can be m
ade and used for different purposes.)

*01:P N
o=1

:Set to preset type 1.
01:P N

o=2
:Set to preset type 2.

01:P N
o=3

:Set to preset type 3.
2)

“Finish M
ode”

02:Fin=Stop
:Stop m

ode is set after playback ends.
*02:Fin=N

ext
:Standby m

ode is set at next track after playback ends.
02:Fin=Rcue

:Standby m
ode is set at playback start position after playback ends.

3)
“Pow

er O
n (****)”

*03:P O
n=Stb

:Standby m
ode is set at specified track after TO

C is read.
03:P O

n=Ply
:Playback begins in the all repeat m

ode after TO
C is read.

03:P O
n=Stp

:Stop m
ode is set after TO

C is read.
4)

“CueD
et. Level”

*04:CD
et.=–**

:Set the audio detection level for cueing. (*–48 / –42 / –36)
04:CD

et.=O
FF

:Sound startup position is not cued.
5)

“Sleep O
N

 (O
FF)”

*05:Sleep=**
:Autom

atically turn the servo functions off if no button is operated for ** m
inutes in

the pause, standby or m
anual search m

ode. (1 / 2 / 5 / 10 / 15 / *30)
05:Slp=O

FF
:D

o not autom
atically turn the servo functions off.

6)
“Program

 1 O
FF (O

N
)”

06:Prg 1
:Store the contents of program

 1 w
hen on. (Initial setting - O

FF)
7)

“Progam
 2 O

FF (O
N

)”
07:Prg 2

:Store the contents of program
 2 w

hen on. (Initial setting - O
FF)

8)
“Program

 3 O
FF (O

N
)”

08:Prg 3
:Store the contents of program

 3 w
hen on. (Initial setting - O

FF)
9)

“End M
on (**) s”

*09:EndM
 (**) s

:Set the end m
onitor tim

e. (5/*10/15/20/25/30/35)
09:EndM

 O
FF

:D
o not use the end m

onitor function.
10)

“EO
M

 Tim
e”

*10:EO
M

=**s
:Set the EO

M
 tim

e. (0 / 5 / *10 / 15 / 20 / 30 / 60)
10:EO

M
=O

FF
:D

o not use the EO
M

 function.
11)

“N
ext Standby”

*11:N
Stb=O

FF
:Return to the play start position and standby w

hen the CU
E button is pressed during

playback.
11:N

Stb=O
N

:Standby at the beginning of the next track w
hen the CU

E button is pressed during
playback.

12)
“N

ext Track Reserve”
*12:Rsv=O

FF
:Specified track is searched for im

m
ediately w

hen select knob is turned during
playback.

12:Rsv=O
N

:Track to be searched for is scheduled after playback of current track ends w
hen select

knob is turned during playback.
13)

“CD
 Pitch”

*13:Pit=N
orm

:Play at norm
al speed.

13:Pit=+/–*.*
:Play at variable speed.

±(0.2 / 0.4 / 0.6 / 0.8 / 1.0 / 1.2 / 1.4 / 1.6 / 1.8 / 2.0 / 2.2 / 2.4 / 2.6 / 2.8 / 3.0), 0Fix
14)

“D
elay O

FF (***m
s)”

*14: Dly=O
FF (***m

s)
:Set the tim

e for delayed start after the play start operation. (*O
FF/100 m

/200 m
/300 m

)
15)

“Panel Lock O
N

/O
FF”

*15:Pane=O
FF

:Enable operation of all the buttons on the front panel.
15:Pane=O

N
:Inhibit operation of all panel buttons other than those use for presetting operations

and O
PEN

/CLO
SE button.

16)
“Play Lock”
16:Play=O

N
:Inhibit all operations other than the 

3
, TIM

E, PLAY M
O

D
E, FO

LD
ER and TITLE

buttons during playback.
*16:Play=O

FF
:Enable all functions during playback.

17)
“Eject Lock O

N
/O

FF”
17:Ejec=O

N
:The O

PEN
/CLO

SE button is locked during playback.
*17:Ejec=O

FF
:The O

PEN
/CLO

SE button is not locked during playback.
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18)
“Tim

e M
ode”

18:Tim
e=ELA

:Tim
e display is elapsed tim

e w
hen pow

er is turned on.
*18:Tim

e=REM
:Tim

e display is rem
aining tim

e w
hen pow

er is turned on.
19)

“Fram
e D

isplay”
*19:Frm

=O
N

:D
isplay the fram

es on the tim
e display during playback.

19:Frm
=O

FF
:D

o not display the fram
es on the tim

e display during playback. (The fram
es are

displayed in the m
anual search, standby, pause and end m

onitor m
odes.)

20)
“Text D

isplay”
*20:Text=O

FF
:D

isplay is set tim
e m

ode w
hen pow

er is turned on.
20:Text=O

N
:D

isplay is set text m
ode w

hen pow
er is turned on.

21)
“Parallel Rem

ote”
*21:Para=O

N
:Enable input of control signals to the parallel rem

ote connector.
21:Para=O

FF
:Inhibit input of control signals to the parallel rem

ote connector.
22)

“St. Tally O
N

 (O
FF)”

*22:StbT=O
N

:O
utput standby tally from

 parallel rem
ote connector.

22:StbT=O
FF

:D
o not output standby tally from

 parallel rem
ote connector.

23)
“Index Tally”
*23:IndxTly2

:O
utput index 2 tally signal to rem

ote pin (17).
23:IndxTly3

:O
utput index 3 tally signal to rem

ote pin (17).
24)

“Fader Start”
*24:F=Pause

:Start playback w
hen rem

ote fader pins (9-10) are short-circuited and pause w
hen pins

are open.
24:F=Play

:Start playback w
hen rem

ote fader pins (9-10) are short-circuited and continue
playback w

hen pins are open.
25)

“Serial Rem
ote”

*25:RS=232C
:Set the serial ports to RS232C.

25:RS=422A
:Set the serial ports to RS422A.

25:RS=O
FF

:Inhibit signals of 9P D
-Sub connector.

26)
“Play M

ode”
26:Play=CO

N
:Play m

ode is continuous w
hen pow

er is turned on.
*26:Play=SIN

:Play m
ode is single w

hen pow
er is turned on.

27)
“Cascade O

N
/O

FF”
27:Cas=O

N
:O

utput the cascade signal (Cascade operation possible)
*27:Cas=O

FF
:D

o not output the cascade signal.
28)

“IR Code”
*28:RC=D

EN
O

N
:Receive denon codes. (O

PEN
/CLO

SE, PLAY, PAU
SE, STO

P, 8
,
9

,
6

,
7

,
TIM

E, REPEAT and A–B buttons are possible.)
28:RC=RC5

:RC-5 codes can be received. (O
PEN

/CLO
SE, PLAY, PAU

SE, STO
P, 8

,
9

,
6

,
7

, REPEAT and A–B buttons are possible.)
29)

“IR Rem
ote”

29:IR=O
N

:Accept infrared rem
ote control signals.

*29:IR=O
FF

:D
o not accept infrared rem

ote control signals.
30)

“Stereo (M
ono)”

*30:Stereo
:O

utput L and R stereo signals from
 the output connector.

30:M
ono

:O
utput m

ixed L and R signals from
 the output connector.

31)
“Play List”
*31:PLst=O

FF
:Play List does not perform

.
31:PList=O

N
:M

P3 is perform
ed according to Play List.

32)
“Preset Clear (Ini. Preset)”

32:P Init?
:Clear the presettings (set to the initial factory values).

33)
“Ver = xxxx”

:D
isplay the m

icroprocessor version. (“xxxx” is a num
ber.)

13
TRO

U
BLESH

O
O

TIN
G

M
ake sure of the follow

ings before you consider as any m
alfunctions :

1.Are all the connections correct?
2.Are all system

 com
ponents being operated correctly in accordance w

ith the operating instructions?
3.Are the speakers and am

plifier/receiver functioning correctly?
If the tape deck still does not function properly, check the sym

ptom
 against the list below

. If the sym
ptom

 does
not correspond to the check list, please contact your D

EN
O

N
 dealer.

Problem
Cause

Rem
edy

D
isc holder does not open/close.

•
Pow

er 
operation 

sw
itch 

is 
not

turned on.
•

Turn the pow
er operation sw

itch
on.

W
hen a disc is loaded, “TO

C Error”
or “N

o D
isc” is displayed.

•
D

isc is not properly loaded.
•

Reload the disc.

W
hen 

the 
PLAY 

(1
) 

button 
is

pressed, playback does not start.
•

D
isc is dirty or scratched.

•
Clean the disc.

There is no sound, or it is distorted.
•

O
utput 

cord 
is 

not 
properly

connected.
•

A
m

plifier 
adjustm

ent 
is

inappropriate.

•
Connect the output cord properly.

•
Readjust the am

plifier.

A specific section of the disc w
ill

not play.
•

D
isc is dirty or scratched.

•
Clean the disc.

Program
m

ed 
playback 

does 
not

w
ork.

•
Program

m
ed playback operation

has been perform
ed im

properly.
•

Restart program
m

ed playback.
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14
SPECIFICATIO

N
S

A
udio Channel :

2 channel stereo
Q

uantization :
16-bit Liner

Sam
pling Frequency :

44.1 kH
z at N

orm
al Pitch

O
versam

pling Ratio :
8 tim

es
Frequency Response :

5 to 20,000 H
z

Total H
arm

onic D
istortion :

0.004 %
 (at “CD

 Pitch = 0Fix” m
ode of the preset function)

Signal-to-noise Ratio :
104 dB (at “CD

 Pitch = 0Fix” m
ode of the preset function)

D
ynam

ic Range :
100 dB (at “CD

 Pitch = 0Fix” m
ode of the preset function)

Channel Separation :
90 dB (at “CD

 Pitch = 0Fix” m
ode of the preset function)

U
nbalanced O

utput :
RCA jack

O
utput Level :

2.0 V at 0 dB disc
Load Im

pedance :
10 kΩ

/ kohm
s or m

ore
Balanced O

utput :
3-Pin XLR

O
utput Level (Stereo) :

+18 dBu at 0 dB disc
Load Im

pedance :
600

Ω
/ ohm

s
A

djust Range :
+22 dBu to –20 dBu

D
igital O

utput :
RCA jack

Signal Form
at :

SPD
IF or IEC-958 Type II

Variable Pitch Control :
±12 %

 m
ax.

Fram
e Search A

ccuracy :
1/75 second

D
iscs :

Standard com
pact discs (12 cm

 and 8 cm
)

Rem
ote :

9P D
-Sub (Serial port)

Rem
ote Control Sensor

25P D
-Sub (Parallel)

H
eadphone O

utput :
Stereo

O
utputs Level :

7 m
W

 
Load Im

pedance :
33

Ω
/ ohm

s 
Pow

er supply :
120 V AC ±10 %

, 60 H
z (for U

.S.A. &
 Canada m

odels)
230 V AC ±10 %

, 50 H
z (for European &

 U
.K. m

odels)
Pow

er Consum
ption :

15 W
Installation :

19-inch rack m
ountable (2U

)
M

ass :
4.7 kg

✽
For im

provem
ent purposes, specifications and design are subject to change w

ithout notice.
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...........54~56

c
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v
Apertura y cierre del portadisco, 
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..........................................57

b
Reproducci

n norm
al........................................57

n
Funciones especiales de reproducci

n
......58, 59

m
Reproducci

n de ficheros M
P3..................59~61

,
El disco com

pacto
............................................61

.
Reproducci

n al encender................................61

⁄
0

Funci
n am

pliada........................................61, 62

⁄
1

Antes de desconectar la alim
entacion 

a la unidad
........................................................62

⁄
2

Funciones y operaciones de preajuste
......62~64

⁄
3
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con las averias..................................................64

⁄
4
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2
A

CCESSO
RIO

S
Verifique que los siguientes accesorios vengan
incluidos junto con la unidad principal:

q
Instrucciones de operaci

n
..............................1

w
Cable de connexi

n
..........................................1

1
CA

RA
CTER

STICA
S

2
Reproducci

n program
ada de 99 pistas.

2
Reproducci

n con variaci
n de velocidad (tono) de

±12 %
2

Reproducci
n de CD

-R/RW
2

Texto CD
 (CD

 TEXT)
2

Reproducci
n de M

P3
2

M
ontaje en Rack de 19 pulgadas (2 U

 [unidades] de
alto)

2
IN

TRO
D

U
CCI

N
G

racias por haber adquirido el reproductor de CD
/M

P3
com

ponente de D
EN

O
N

.
D

EN
O

N
 

se 
siente 

orgulloso 
de 

presentar 
este

avanzado reproductor CD
/M

P3 para los aficionados y
am

antes de la m
sica com

o una prueba m
s de la

b
squeda sin obligaciones de D

EN
O

N
 de lo 

ltim
o en

calidad de sonido. El rendim
iento de alta calidad y la

f
cil operaci

n sin duda le proporcionar
n m

uchas
horas de deleite con una escucha excepcional.

PRECA
U

CIO
N

:
•

La unidad perm
anece conectada a la red de AC

aun 
con 

el 
interruptor 

de 
encendido 

en 
la

posici
n O

FF.
•

El D
N

-C635 funciona con norm
alidad cuando la

unidad 
reproductora 

se 
m

onta 
con 

el 
panel

frontal dentro de los 10 grados del plano vertical.
Si la unidad es inclinada excesivam

ente, puede
ocurrir 

que 
los 

discos 
no 

se 
carguen 

o
descarguen correctam

ente en la unidad.

D
N

-C635

M
ax. 10°

2
Perilla 

Selectora 
de 

B
squeda 

de 
Pista 

(f
cil

selecci
n de pistas)

2
M

odo Play (reproducci
n) y m

odo Finish (term
inar)

(1)
M

odo Play
q

Continuous: Reproduce el disco com
pleto

w
Single: Reproduce una pista

(2)
M

odo Finish (Stop, N
ext, Recue)

q
Stop: 

se 
detiene 

despu
s 

de 
haber

reproducido una pista.
w

N
ext: queda en espera al com

ienzo de la
pista 

siguiente 
despu

s 
de 

haber
reproducido la pista.

e
Recue: D

espu
s de haber reproducido una

pista, queda en espera al com
ienzo de tal

pista.
2

Auto Cue (se
alizaci

n autom
tica)

D
espu

s 
de 

la 
carga 

de 
un 

disco, 
ste 

es
autom

ticam
ente se

alizado en el punto en que
com

ienza el audio.
La se

alizaci
n tiene lugar en el punto en que

com
ienza el audio y no donde com

ienza la pista. El
nivel al que se detecta por prim

era vez el sonido se
puede regular entre –36 y –48 dB (3 pasos).

2
End M

onitor (m
onitorizaci

n del final de pista)
Si se pulsa el bot

n EN
D

 M
O

N
 durante el m

odo en
espera, se visualizar

 instant
neam

ente el final de
la 

pista, 
asegur

ndose 
as

 
un 

“punto 
final”

perfecto. 
El 

punto 
en 

el 
que 

com
ienza 

la
m

onitorizaci
n 

puede 
ajustarse 

dentro 
de 

una
gam

a que va de 5 a 35 segundos (7 pasos)
anteriores al final de la pista.
✽

En el m
odo de reproducci

n M
P3, la hora del

m
onitor puede no ser la correcta.

2
Fin de M

ensaje (EO
M

)
Al final de la pista, la pantalla de visualizaci

n del
tiem

po parpadear
, lo que proporciona al operador

una advertencia visual de que la pista term
inar

 en
breve. El punto en el que com

ienza el parpadeo
puede ser ajustado dentro de un m

argen que va de
0 a 60 segundos (7 pasos) anteriores al final de la
pista.

2
FL D

isplay
2

Visualizaci
n de los puntos de reproducci

n
U

n visualizador gr
fico de barra indica los puntos

de 
reproducci

n 
de 

la 
pista 

que 
se 

est
reproduciendo. 

La 
visualizaci

n 
del 

tiem
po

transcurrido 
y 

el 
tiem

po 
restante 

se 
consigue

pulsando el bot
n TIM

E.
2

Term
inales externos de control

Rem
oto en paralelo (D

-sub 25 puntas)
Rem

oto en serial (D
-sub 9 puntas)

2
Reproducci

n en cascada
2

Reproducci
n al encender

2
N

O
M

BRES Y FU
N

CIO
N

ES D
E LA

S PIEZA
S 

(Fate riferim
ento alla pagina 3.)

(1)
Panel frontal

q
Interruptor 

de 
funcionam

iento 
de

alim
entaci

n (PO
W

ER)
•

La unidad se enciende cuando se pulsa el
bot

n de encendido desde la posici
n O

FF
(apagado

£
) a la posici

n O
N

 (encendido ¢
).

•
La unidad se apaga cuando el bot

n se pulsa
desde al posici

n O
N

 (¢
) a la posici

n O
FF (£

).

w
Portadisco
•

El 
disco 

colocado 
sobre 

este 
soporte. 

El
soporte se abrir

 y se cerrar
 al pulsar el bot

n
O

PEN
/CLO

SE del soporte de disco (5
)

e
.

Cuando introduzca el CD
, col

quelo de form
a

segura en el soporte del disco.

e
Bot

n abrir/cerrar del soporte de
disco (5

O
PEN

/CLO
SE)

•
Presione estos botones para cargar o expulsar
un disco. Cada vez que estos botones sean
presionados, 

el 
portadisco 

w
se 

abrir
 

o
cerrar

.

r
Sensor de control rem

oto
(REM

O
TE SEN

SO
R)

•
A

cerca 
de 

la 
unidad 

de 
control 

rem
oto

inal
m

brico : por favor, p
ngase en contacto

con su distribuidor o representante local.

t
V

isualizar
•

Consulte la p
gina 56 para m

s inform
aci

n.

y
Bot

n de PLAY (1
)

•
U

tilice 
este 

bot
n 

para 
dar 

com
ienzo 

a 
la

reproducci
n.

u
Bot

n de STO
P (2

)
•

Presione 
este 

bot
n 

para 
detener 

la
reproducci

n.

i
Bot

n de PA
U

SE (3
)

•
U

tilice este bot
n para realizar la pausa de

grabaci
n.

o
Bot

n localizaci
n (CU

E)
•

C
uando 

se 
pulsa 

este 
bot

n 
durante 

la
reproducci

n, el transductor retorna a la posici
n

en que la reproducci
n fue iniciada por 

ltim
a

vez, y el equipo asum
e el m

odo de pausa.
•

C
uando 

este 
bot

n 
es 

pulsado 
durante 

la
operaci

n 
de 

b
squeda 

m
anual, 

el 
equipo

asum
e el m

odo de pausa en dicha posici
n.

•
Si es pulsado m

ientras el portadiscos est
abierto, el portadiscos se cierra y el equipo
asum

e el m
odo de pausa.

!
0 Palanca de selecci

n (8
,
9

)
•

G
ire la perilla en el sentido de las agujas del

reloj un “click” para m
overse una pista hacia

adelante, y en el sentido contrario a las agujas
del reloj un “click” para m

overse una pista
hacia atr

s.
•

Cuando se gira esta perilla a la vez que es
pulsada hacia adentro, un “click” corresponde
a 10 pistas.

•
En el m

odo de preajuste, utilice esta perilla
para activar e introducir ajustes preajustados.

!
1!

2 Botones de b
squeda (6

,
7

)
•

Estos 
botones 

se 
usan 

para 
cam

biar 
con

precisi
n las posiciones donde em

pezar
 la

reproducci
n.

!
3 Bot

n PLAY M
O

D
E 

(m
odo reproducci

n)
•

Pulse 
este 

bot
n 

para 
activar 

el 
m

odo
reproducci

n.
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!
4 B

ot
n 

EN
D

 
M

O
N

 
(m

onitorizaci
n

del final de pista)
•

Pulse este bot
n en el m

odo en espera para
m

onitorizar 
el 

final 
de 

una 
pista.

(M
onitorizaci

n final)
✽

En el m
odo de reproducci

n M
P3, la hora del

m
onitor puede no ser la correcta.

!
5 Bot

n PITCH
 (tono)

•
Pulse este bot

n para conm
utar la velocidad de

reproducci
n ajustada con el Control D

eslizante
de Velocidad. A continuaci

n parpadear
 el

diodo LED
 PITCH

.
•

Cuando se pulsa el bot
n otra vez, queda

ajustado el m
odo de velocidad fijo y se ilum

ina
el diodo LED

 PITCH
.

•
Vuelva a pulsar este bot

n para cancelar el
m

odo de reproducci
n PITCH

 y volver a la
velocidad norm

al.

!
6 Control D

eslizante de Velocidad
•

U
tilice este control deslizante para ajustar la

velocidad 
de 

reproducci
n. 

D
eslcelo 

hacia
arriba 

para 
dism

inuir 
la 

velocidad 
de

reproducci
n y hacia abajo para aum

entar la
velocidad de reproducci

n.

!
7 B

ot
n 

O
N

/O
FF 

de 
PR

O
G

. 
PLAY

(activaci
n/ 

desactivaci
n 

de 
la

reproducci
n de program

a)
•

Cuando se pulsa este bot
n m

ientras est
ilum

inado el indicador PRO
G

 se ajustar
 el

m
odo de reproducci

n de program
a.

•
N

o 
se 

puede 
hacer 

funcionar 
este 

bot
n

durante el m
odo de reproducci

n A-B.
•

D
urante el m

odo de espera de reproducci
n de

program
a 

y 
el 

m
odo 

de 
reproducci

n 
se

ilum
inar

 el diodo LED
 PRO

G
. PLAY O

N
/O

FF.
•

Cuando se pulsa el bot
n durante el m

odo de
reproducci

n 
de 

program
a, 

en 
espera 

o
reproducci

n, 
se 

borra 
el 

m
odo 

de
reproducci

n de program
a.

!
8 Bot

n PRO
G

RA
M

 IN
•

Presione este bot
n para ajustar el m

odo de
entrada de program

a.
•

El bot
n no funcionar

 durante el m
odo de

reproducci
n.

•
Cuando 

est
 

activado 
el 

m
odo 

entrada 
de

program
a se ilum

inar
 el indicador PRO

G
.

•
Cuando se ajusta un program

a se ilum
inar

 el
indicador PRO

G
.

!
9 Bot

n de REPEAT
•

Pulse este para realizar la reproducci
n de

repetici
n.

@
0 Bot

n de tiem
po (TIM

E)
•

El indicador de tiem
po cam

bia cada vez que se
presiona este bot

n. (“REM
AIN

”, “ELAPSED
”)

@
1 Bot

n ttulo (TITLE)
•

C
uando 

se 
pulsa 

el 
bot

n, 
se 

visualiza 
la

inform
aci

n del texto (ttulo del disco, ttulo de
la pista, artista del disco o artista de la pista).

•
Cuando se pulsa el bot

n m
ientras se encuentre

en el m
odo stop con un disco que contiene un

M
P3 ID

3-Tag cargado, se visualiza el nom
bre del

fichero. 
C

uando 
se 

pulsa 
durante 

la
reproducci

n, la pantalla de visualizaci
n cam

bia
com

o se m
uestra a continuaci

n.

@
2 Bot

n carpeta (FO
LD

ER)
•

C
uando 

se 
carga 

un 
disco 

que 
contiene

ficheros en form
ato M

P3, pulse este bot
n en

el m
odo stop y a continuaci

n ser
 posible el

m
odo de selecci

n de carpeta.

@
3 Bot

n repetici
n A

-B
•

U
se este bot

n para reproducir repetidam
ente

una secci
n espece

fica.
•

Cuando se pulsa el bot
n una vez durante la

reproducci
n, dicha posici

n es alm
acenada

com
o el punto A y el indicador “A-B” destella

en el visualizador.
•

Cuando se vuelve a pulsar el bot
n, dicha

posici
n es alm

acenada com
o el punto B, el

indicador 
“A

-B
” 

deja 
de 

destellar
(perm

aneciendo encendido), y la secci
n A-B

com
ienza a ser reproducida en form

a repetida.
•

Cuando se vuelve a pulsar el bot
n una vez

m
s, 

la 
operaci

n 
de 

repetici
n 

A
-B

 
es

cancelada 
y 

el 
equipo 

vuelve 
al 

m
odo 

de
reproducci

n norm
al.

@
4 Conector de auriculares

•
Si desea escuchar en privado, usted podr
conectar unos auriculares a este conector.

@
5 Control nivel de auriculares 
(PH

O
N

ES LEV
EL)

•
U

se este control para ajustar el nivel de salida
de los auriculares.

Nom
bre del fichero de la pista que se reproduce

actualm
ente

Tiem
po transcurrido de la pista que se reproduce

actualm
enteN

om
bre del ttulo

N
om

bre del artista

N
om

bre del 
lbum

(2)
Panel trasero

q
Conectores salida sim

trica
( BA

LA
N

CED
 O

U
T)

•
Salidas sim

tricas activas que usan conectores
tipo XLR.

•
D

isposici
n del contacto : 

1. Com
n  /  2. Positivo  /  3. N

egativo
•

Conector aplicable :
Cannon XLR-3-31 o equivalente

w
C

ontroles 
LEV

EL 
L/R

 
(de 

nivel
izquierdo y derecho)
•

U
tilice estos controles para ajustar el nivel de

las 
se

ales 
de 

audio 
provenientes 

de 
los

conectores AN
ALO

G
 O

U
T (balanceada).

e
C

onectores 
salida 

asim
trica

( U
N

BA
LA

N
CED

 O
U

T)
•

Salidas asim
tricas que utilizan conectores tipo

RCA.

r
Conectores salida digital
( D

IG
ITA

L O
U

T)
•

Esta es una salida coaxial con una clavija del
tipo RCA.

•
Form

ato de la se
al : SPD

IF o IEC-958 Type II.

t
Puerto de Control en Serie
•

Este es un conector rem
oto en serie.

•
Conector correspondiente : 

D
-sub de 9 contactos

(m
acho)

•
Velocidad de baudios : 9600 bps

•
D

isposici
n de contactos

N
O

TA
 :

•
N

o 
cortocircuite 

la 
espiga 

positivo 
o

negativo con la espiga com
n.

N
úm

ero de
contacto

N
om

e del segnale

1
6

N
C

G
N

D

I / O__

2
7

N
C

TxD
O_

3
8

N
C

RxD
I_

4
9

N
C

N
C

__

5
S. G

RO
U

N
D

_

RS-232C

N
úm

ero de
contacto

N
om

e del segnale

1
6

N
C

G
N

D

I / O__

2
7

TxD
TxD

 (RETU
RN

)
OO

3
8

RxD
 (RETU

RN
)

RxD
II

4
9

N
C

N
C

__

5
S. G

RO
U

N
D

_

RS-422A

y
Puerto de Control Rem

oto Paralelo
(PA

RA
LLEL)

•
Este es un conector rem

oto paralelo.
•

Conector correspondiente : 
D

-sub de 25 contactos
(m

acho)
•

D
isposici

n de contactos

Número
de

contacto
Nom

e del segnale

1
14

PLAY tally
FG

I / O_O
2

15
PAUSE tally
PLAY com

m
and

IO
3

16
CUE tally
PAUSE com

m
and

IO
4

17
INDEX 2/INDEX 3 tally
CUE com

m
and

IO
5

TRACK (+) com
m

and
I

TTL (Iol = 20m
A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

TTL (Iol = 20m
A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)
18

Tally com
m

on
_

6
19

Reserved
TRACK (–) com

m
and

I_

7
20

Reserved
SEARCH (Fwd) command

I_

8
21

Reserved
SEARCH (Rev) command

I_

9
FADER START command

I

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)

HCM
OS (Ii = 3m

A)
22

Tally power supply
_

1023
Com

m
and com

m
on

Com
m

and com
m

on
__

1124
EOM

 tally
NC

__

1225
Reserved
Reserved

__

13
Reserved

_

+3,3V, 20m
A

(Ii = 10m
A)

TTL (Iol = 20m
A)
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N
O

TA
:

La punta de salida con m
arcas tiene

especificaciones de colector abierto IC (Im
x.

20 m
A, Vm

x. 3,3 V), pero la alim
entaci

n
m

xim
a de corriente es de 80 m

A, por lo que
debe utilizarse con una corriente de carga
total de 80 m

A o m
enos.

u
Conectores de Control Sincronizado
Externo (EX

T. SYN
C.)

•
Conecte estos term

inales para una grabaci
n

sincronizada.

i
Term

inales de Control en Cascada
(CA

SCA
D

E)
•

Conecte estos term
inales cuando desee un

funcionam
iento continuo con m

ltiples unidades.
•

Cuando el m
odo de cascada se ajusta a  “O

N
”,

se em
ite la se

al de inicio desde esta clavija de
salida una vez que ha finalizado la operaci

n.
(Funci

n de preajuste)

(3)
V

isualizador

q
Indicador de transporte de CD

w
Porci

n de pantalla de m
odo

FILE
:Se 

ilum
ina 

cuando 
aparece 

el
nom

bre de archivo de M
P3.

FO
LD

ER
:Se ilum

ina en el m
odo de selecci

n
de la carpeta.

TITLE
:Se ilum

ina cuando aparece el ttulo
del M

P3 ID
3-Tag o Texto CD

.
M

P3
:Se ilum

ina cuando se carga un disco
con form

ato M
P3.

PRO
G

:Se 
ilum

ina 
en 

el 
m

odo 
de

program
aci

n.
REPEAT, 1

:Este 
se 

ilum
ina 

en 
el 

m
odo 

de
repetici

n.
CA

SCA
D

E
:Este 

se 
ilum

ina 
en 

el 
m

odo 
de

cascada. (Funci
n de preajuste)

A
LBU

M
:Se 

ilum
ina 

cuando 
aparece 

en
nom

bre del 
lbum

 de M
P3 ID

3-Tag.
A

RTIST
:Se 

ilum
ina 

cuando 
aparece 

el
nom

bre del artista de M
P3 ID

3-Tag.

e
Pantalla de pitch del CD

r
V

isualizaci
n 

de 
posici

n 
de

reproducci
n

•
Esta visualizaci

n indica la posici
n actual dentro

del tiem
po total de reproducci

n de la pista.
•

En 
el 

m
odo 

de 
reproducci

n 
de 

M
P3, 

es
posible 

que 
este 

no 
se 

visualice
correctam

ente.

t
Calendario m

usical de 20 pistas
•

En el m
odo de reproducci

n de pista individual,
s

lo se ilum
inar

 la pista especificada.
•

En 
el 

m
odo 

de 
reproducci

n 
continua, 

se
ilum

inar
n 

todas 
las 

pistas 
desde 

la 
pista

especificada hasta la 
ltim

a pista.
•

Los n
m

eros de pistas se ilum
inan hasta la

pista 20. Las pistas 21 y subsiguientes no se
pueden visualizar.

•
N

o se visualiza M
P3.

y
Pantalla m

ltiple
•

M
uestra el n

m
ero de pista del CD

, el tiem
po

de reproducci
n del CD

, distinta inform
aci

n
de funcionam

iento, m
ensajes de texto, etc.

u
Indicador del m

odo del tiem
po

ELA
PSED

:Se ilum
ina cuando aparece el tiem

po
transcurrido.

REM
A

IN
:Se ilum

ina cuando aparece el tiem
po

que queda.

i
Indicador 

de 
control 

rem
oto 

de
infrarrojos

o
Indicadores de m

odo Reproducci
n

•
Se ilum

ina “SIN
G

LE” cuando se encuentre en
el m

odo de reproducci
n de pista sim

ple.
•

Se ilum
ina “CO

N
T.” cuando se encuentre en el

m
odo de reproducci

n continuo.

3
CO

N
EX

I
N

ES
D

eje todo el sistem
a (incluyendo el D

N
-C635) desactivado hasta que las conexiones entre el D

N
-C635 y otros

com
ponentes hayan sido com

pletadas.

2
Precauciones para la conexi

n
•

Antes de proceder con la conexi
n o desconexi

n de cables de interconexi
n o cables de alim

entaci
n,

aseg
rese de que todos los com

ponentes est
n desactivados.

•
Aseg

rese de conectar correctam
ente todos los cables a las tom

as ixquierdas (L) y derechas (R).
•

Aseg
rese de que las elavijas queden totalm

ente insertadas en los term
inales.

•
Conecte las clavijas de salida del CD

 a los conectores de entrada de CD
 o AU

X del am
plificador.

2
Conexiones de control rem

oto

14
2

23
22

15
3

23
22

16
4

23

7

23

8

23

5

23

9

23

6

23

22

PLAY
PAU

SE
C

U
E

17

22

24

22

IN
D

EX2/IN
D

EX3
EO

M

FAD
ER

 SW
ITC

H
TR

AC
K(+)

TR
AC

K(-)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

14
15
16

18
17

24

22
23

El valor nom
inal del pin 22 del conector REM

O
TO

 (REG
ISTRO

 D
EL SU

M
IN

ISTRO
 EN

ERG
ETICO

) es de 3,3 V,
80 m

A com
o m

xim
o.

Evite las corrientes que superen este valor nom
inal.

2
Precauciones para la instalaci

n
•

Si el D
N

-C635 se coloca serca de un am
plificador, sintonizador u otros cm

ponenttes, se puede provocar
ruido (zum

bido inducido) o interferencia de latido (especialm
ente durante la ecepci

n de AM
 o FM

).
Si esto ocurre, separe el D

N
-C635 de los dem

s com
ponentes o reoriente su posici

n.

N
O

TA
:

•
U

se esta unidad en posici
n horizontal.

Cuando la unidad sea usada con el panel delantero de cara hacia arriba (es decir, en posici
n vertical), o

cuando el panel delantero quede inclinado, la unidad no funcionar
 correctam

ente.
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✽
.Esta operaci

n s
lo podr

 ser efectuada m
ientras la unidad est

 activada.

1.Presione el interruptor de funcionam
iento de alim

entaci
n q

para activar la unidad.
2.Presione el bot

n O
PEN

/CLO
SE e

.

4
A

PERTU
RA

 Y CIERRE D
EL PO

RTA
D

ISCO
, Y CA

RG
A

 D
E U

N
D

ISCO

A
pertura y cierre del portadisco

•
Aseg

rese de que el portdisco est
 totalm

ente
abierto.

•
Tom

e el disco por los bordes y col
quelo sobre la

bandeja portadisco. (N
o toque la superficie que

contiene las se
ales grabadas —

 el lado brillante.)
•

Al usar discos de 12 cm
 de di

m
etro, aseg

rese de
que el borde exterior del disco coincida con la
circunferencia de gu

a de la bandeja. Cuando use
discos com

pactos singles (8 cm
 de di

m
etro), el

borde exterior del disco deber
 coincidir con la

circunferencia interior de la bandeja portadisco.
•

Presione el bot
n O

PEN
/CLO

SE e
para cerrar el

portadisco
w

.
•

Cuando el soporte del disco est
 abierto y hay un

disco cargado, tam
bi

n puede presionar el bot
n de

PLAY (1
)

y
para cerrar el soporte del disco. (Si se

presiona el bot
n de PLAY (1

), la reproducci
n se

iniciar
 inm

ediatam
ente sobre los contenidos del

disco le
dos.)

C
m

o cargar un disco

PRECA
U

CIO
N

ES:
•

Si sus dedos se atascasen en el portadisco
m

ientras 
ste 

se 
cierra, 

presione 
el 

bot
n

O
PEN

/C
LO

SE.
•

N
o 

coloque 
objetos 

extra
os 

en 
la 

bandeja
portadisco ni cargue m

s de un disco a la vez,
pues 

de 
lo 

contrario 
podr

 
producirse 

m
al

funcionam
iento.

•
N

o em
puje con la m

ano la bandeja portadisco
cuando la unidad est

 desactivada, ya que esto
podr

 causar m
al funcionam

iento y da
os al

reproductor de discos com
pactos.

•
Este reproductor puede reproducir discos CD

-
R/RW

, pero solo s
 estos se han finalizado. N

ote
sin em

bargo que dependiendo de la calidad de
grabaci

n, el reproductor puede no ser capaz de
reproducir algunos discos CD

-R/RW
 finalizados.

2
M

ensajes
Cuando se utiliza el D

N
-C635 pueden aparecer m

ensajes en la pantalla. El significado de estos m
ensajes se

explica a continuaci
n.

M
ensaje

Siginificado

N
o
 
D
i
s
c

N
o se ha insertado ning

n disco, disco ilegible o disco insertado al rev
s.

T
O
C
 
E
r
r
o
r

La inform
aci

n del disco no se ha le
do en correctam

ente.

I
n
v
a
l
i
d
 
C
D

El disco es un CD
-RO

M
 que no contiene archivos M

P3.

T
r
a
y
 
E
r
r
o
r

La bandeja de disco no se puedo abrir o cerrar correctam
ente.

5
REPRO

D
U

CCI
N

 N
O

RM
A

L

1.Presione 
el 

interruptor 
de 

funcionam
iento 

de
alim

entaci
n

q
para activar la unidad.

2.Cargue el disco com
pacto que desea reproducir.

3.Realice los preajustes de acuerdo con el prop
sito

de uso. (Leer p
gina 62.)

•
Seleccione 

el 
m

odo 
de 

finalizaci
n 

de 
la

reproducci
n. (Funci

n de preajuste)
Finish stop :
El 

m
odo 

de 
parada 

(las 
funciones 

servo 
se

apagan) 
se 

activa 
cuando 

term
ina 

la
reproducci

n.
Finish next :
El m

odo en espera se activa al com
ienzo de la

pista siguiente al term
inar la reproducci

n.
✽

D
espu

s de ejecutarse la 
ltim

a pista, se
activa el m

odo en espera en la posici
n donde

com
enz

 la reproducci
n.

Finish recue :
uando term

ina la reproducci
n, se activa el m

odo
en 

espera 
en 

la 
posici

n 
en 

la 
que 

hab
a

com
enzado la reproducci

n.
•

Para detenerse en espera en el punto donde
com

ienza el sonido. (Funci
n de preajuste)

Ajuste el nivel “C D
et”.

C
uando 

se 
selecciona 

una 
pista, 

se 
puede

encontrar 
la 

posici
n 

en 
donde 

com
ienza 

el
sonido al se

alizar la pista y el m
odo en espera

se activa en ese punto.
•

Pulse el bot
n PLAY M

O
D

E !
3para seleccionar

el m
odo de reproducci

n.
SIN

G
LE :(m

odo de reproducci
n individual)

D
espu

s 
de 

que 
la 

pista 
especificada 

es
reproducida, 

el 
equipo 

asum
e 

el 
m

odo 
de

detenci
n.

CO
N

T. : (m
odo de reproducci

n continua)
El equipo asum

e el m
odo de detenci

n una vez
que la

ltim
a pista es reproducida.

4.Presione el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

(1)
Para iniciar la reproducci

n

Se podr
 interrum

pir tem
poralm

ente la reproducci
n y

continuarla luego desde el m
ism

o punto de la pista.

1.Presione el bot
n de PAU

SE
(3

)
i

durante la
reproducci

n.

2.Para seguir con la reproducci
n, presione el bot

n
PLAY

(1
)

y
.

(2)
Para interrum

pir la reproducci
n

en cualquier punto
(Pausa)

M
odo Sleep (dorm

ir) (Funci
n de preajuste)

•
El m

odo dorm
ir se activa si no se realiza ninguna

operaci
n durante el tiem

po de configuraci
n en

el 
m

odo 
en 

espera, 
pausa 

o 
de 

b
squeda

m
anual.

Cuando est
 en el m

odo dorm
ir, si se pulsa el

bot
n PLAY (reproducci

n), la reproducci
n se

iniciar
 desde el com

ienzo de la pista en la cual
fue activado el m

odo dorm
ir. Si se pulsa el bot

n
CU

E (indicaci
n), est

 se quedar
 en espera

para el com
ienzo de la pista en la cual fue

activado el m
odo dorm

ir.

1.Presione el bot
n de STO

P
(2

)
u

.

(4)
Para detener la reproducci

n

C
uando 

se 
pulsa 

el 
bot

n 
C

U
E 

r
durante 

la
reproducci

n, el transductor retorna a la posici
n de

inicio de la reproducci
n y el equipo asum

e el m
odo de

pausa.

(3)
Para volver a la posici

n de inicio
de la reproducci

n
(Localizaci

n en retroceso)

Presione el 
botón

1

Peproducción
interna

Peproducción
interna

Presione el 
botón

3

Presione el 
botón C

U
E

Presione el
botón

1

O
peración de retroceso cue

Posición
en el
disco



22.

ESPA
O

L

6
FU

N
CIO

N
ES ESPECIA

LES D
E REPRO

D
U

CCI
N

1.G
ire la palanca de selecci

n (9
)

!
0en el sentido

de las agujas del reloj durante la reproducci
n.

•
El fonocaptor avanzar

 hasta el principio de la
siguiente pista, y la reproducci

n continuar
.

Al presionar el bot
n varias veces, el fonocaptor

avanzar
 una cantidad de pistas equivalente a la

cantidad de veces que el bot
n sea presionado.

(1)
Para avanzar a la siguiente pista
durante la reproducci

n
(B

squeda autom
tica en avance)

1.G
ire la palanca de selecci

n (8
)

!
0en el sentido

contrario de las agujas del reloj durante la reproducci
n.

•
El fonocaptor retroceder

 hasta el principio de la
pistaque 

est
 

siendo 
reproducida, 

y 
la

reproducci
n continuar

.
Al presionar el bot

n varias veces, el fonocaptor
retroceder

 una cantidad de pistas equivalente a
la cantidad de veces que el bot

n sea presionado.

(2)
Para retroceder al principio de la
pista que est

 siendo reproducida
(B

squeda autom
tica en retroceso)

•
U

sando 
esta 

funci
n, 

puede 
buscar 

el 
punto

deseado 
r

pidam
ente 

de 
una 

pista 
tanto 

hacia
adelante com

o hacia atr
s.

•
Libere el bot

n de b
squeda

(6
o

7
)

!
1
!

2l
alcanzar el punto deseado. Sigue la reproducci

n
norm

al.
•

Cuando un bot
n de b

squeda (6
o
7

)
!

1!
2es

presionado durante el m
odo de pausa, al soltar este

bot
n el m

odo de pausa se desactivar
 al tiem

po
que el sonido com

ienza a aparecer.

2
B

squeda m
anual en avance

1.Presione el bot
n de b

squeda (hacia adelante)
(7

)
!

2durante la reproducci
n.

•
La reproducci

n de la cinta se acelera.

2
B

squeda m
anual en retroceso

1.Presione el bot
n de b

squeda (hacia atr
s)

(6
)

!
1durante la reproducci

n.
•

La reproducci
n hacia atr

s de la cinta se acelera.

(3)
B

squeda r
pida audible

(B
squeda m

anual)

(4)
Para repetir la reproducci

n de
una secci

n espe
cfica

(Repetici
n de una sola pista)

1.A
juste 

el 
m

odo 
de 

reproducci
n 

al 
m

odo 
de

reproducci
n sencillo.

2.Pulse el bot
n de REPEAT !

9.
•

A 
continuacion 

se 
ilum

inar
n 

los 
indicadores

“REPEAT 1” en la pantalla y se ajustar
 el m

odo
de repetici

n de pista individual.

3.U
tilice la palanca de selecci

n (8
y
9

)
!

0

para seleccionar la pista que se va a reproducir en
form

a repetida.

4.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

•
A continuaci

n com
enzar

 la reproducci
n.

•
U

na vez que concluya la pista seleccionada, se
reproducir

 otra vez desde el principio.
•

El m
odo de repetici

n de pista individual tam
bi

n
puede ajustarse pulsando el bot

n de REPEAT !
9

durante 
la 

reproducci
n. 

La 
pista 

actual 
se

reproducir
 repetidam

ente.
•

Para cancelar el m
odo de repetici

n de pista
individual, 

pulse 
el 

bot
n 

de 
R

EPEAT 
!

9

repetidam
ente hasta que se apague el indicador

“REPEAT 1”.

(Repetici
n de todas las pistas)

1. 
A

juste 
el 

m
odo 

de 
reproducci

n 
al 

m
odo 

de
reproducci

n continua.

2.Pulse el bot
n de REPEAT !

9.
•

A 
continuacion 

se 
ilum

inar
n 

los 
indicadores

“REPEAT” en la pantalla y se ajustar
 el m

odo de
repetici

n de todas las pistas.

3.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

•
El disco actual se reproducir

 repetidam
ente.

•
El 

m
odo 

de 
repetici

n 
de 

todas 
las 

pistas
tam

bi
n puede ajustarse pulsando el bot

n de
REPEAT !

9durante la reproducci
n.

•
Si se pulsa el bot

n de REPEAT !
9durante la

reproducci
n 

program
ada, 

las 
pistas 

se
reproducir

n 
repetidam

ente 
en 

el 
orden

program
ado.

•
Para cancelar el m

odo de repetici
n de todas las

pistas, 
pulse 

el 
bot

n 
de 

R
EPEAT 

!
9

repetidam
ente hasta que se apague el indicador

“REPEAT”.

1.D
urante la reproducci

n, pulse el bot
n A-B @

3en el
punto donde desea iniciar la operaci

n de repetici
n

(punto A). 
•

El indicador “A-B” destellar
 en el visualizador.

2.Vuelva a pulsar el bot
n A-B @

3en el punto donde
desea finalizar la operaci

n de repetici
n (punto B).

•
El 

indicador 
“A

-B
” 

dejar
 

de 
destellar

(perm
aneciendo 

encendido), 
y 

la 
secci

 
A

-B
com

enzar
 a ser reproducida en form

a repetida.
•

Si no se ajusta el punto B, el final del ttulo actual
es ajustado com

o el punto B cuando se est
 en

el m
odo de reproducci

n de una cara, y el final de
el disco es ajustado com

o el punto B cunando se
est

 en el m
odo de reproduccdi

n continuda.

3.Para cancelar la operaci
n de repetici

n A-B, pulse
el bot

n A-B @
3de nuevo.

(5)
Para reproducir la secci

n
especificada repetidam

ente
(Repetici

n A
-B)

N
O

TA
:

•
Ajuste los puntos A y B al m

enos con 1 segundo
de separaci

n entre un ajuste y otro.

•
M

ediante esta funci
n, usted podr

 seleccionar y
program

ar las pistas que usted desee para que sean
reproducidas en cualquier orden deseado.

•
Se podr

 program
ar hasta un m

xim
o de 99 pistas.

(6)
Reproducci

n de pistas espec
ficas

en un orden determ
inado

(Reproducci
n program

ada)

2
Entrada del program

a
1.Pulse el bot

n PRO
G

RAM
 IN

 !
8.

•
El indicador “PRO

G
” parpadea, y aparece 

“---Select?” en la pantalla.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar la
pista.

3.Pulse el bot
n de selecci

n !
0para entrar en la

pista.
•

Para entrar en la siguiente pista, pulse de
nuevo el bot

n de selecci
n !

0.
•

Repita los pasos 2 y 3 para program
ar las

pistas en el orden deseado.

4.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de entrada del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” se enciende; ajuste el

retorno al m
odo norm

al.

2
Cam

bio de program
a

1.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 

!
8para fijar el

m
odo de edici

n del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar el
paso del program

a.

3.Pulse el bot
n de selecci

n !
0que vaya a ser

editado.

4.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para cam
biar de

pista.

5.Pulse el bot
n de selecci

n !
0para entrar en la

pista.
•

Para editar la pista siguiente, pulse de nuevo
el bot

n de selecci
n !

0.
•

Repita los pasos 2, 3, 4, y 5 para cam
biar las

pistas.

6.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.

2
Inserci

n del program
a

1.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 

!
8para fijar el

m
odo de edici

n del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar la
posici

n en la cual se inserta una pista.

3.Pulse el bot
n SEARCH

 (7
)

!
2para fijar el

m
odo de inserci

n del program
a.

4.G
ire el bot

n de selecci
n 

!
0para insertar la

pista.

5.Pulse el bot
n de selecci

n !
0para entrar en la

pista.
•

La pista correspondiente a ese n
m

ero se
inserta en el program

a antes de la pista del
paso 2.

•
Para insertar m

s pistas, pulse de nuevo el
bot

n de selecci
n !

0.
•

Repita los pasos 2, 3, 4, y 5 para insertar las
pistas.

6.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.

2
Borrado del program

a
1.Pulse el bot

n PRO
G

RAM
 IN

 
!

8para fijar el
m

odo de edici
n del program

a.
•

El indicador “PRO
G

” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar la
posici

n en la cual se borra una pista.

3.Pulse el bot
n SEARCH

 (6
)

!
1para borrar la

pista.
•

Repita los pasos 2 y 3 para borrar m
s pistas. 

4.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.
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ESPA
O

L

N
O

TA
:

•
N

o es posible program
ar con el soporte del

disco abierto.

2
Reproducci

n de los program
as

1.Pulse el bot
n PRO

G
. PLAY !

7para fijar el m
odo

de reproducci
n del program

a.
•

La luz indicadora de m
odo de reproducci

n del
program

a est
 encendida.

•
Se da entrada a la prim

era pista del program
a

y se fija el m
odo de espera.

2.Pulse el bot
n PLAY ( 1

)
y

.
•

La reproducci
n program

ada com
enzar

.

2
Para borrar el program

a

1.El 
program

a 
tam

bi
n 

se 
borra 

cuando 
se

presiona el bot
n O

PEN
/CLO

SE e
.

2
Preajuste de program

as
•

Los program
as pueden ser alm

acenados en la
m

em
oria de preajuste. Cuando se carga un disco

para el que se ha preajustado un program
a, el

m
odo 

de 
reproducci

n 
program

ada 
se 

activa
autom

ticam
ente.

•
Se pueden alm

acenar program
as de hasta tres

discos.

1.Siga 
las 

instrucciones 
que 

figuran 
en

“Program
aci

n” para introducir el program
a.

2.Siga 
las 

instrucciones 
que 

figuran 
en 

“(2)
Procedim

iento de configuraci
n prelim

inar” para
ajustar el m

odo de preajuste. (V
ase la p

gina
63.)

3.G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

“
0
2
:
P
r
g
1

” (o “
0
3
:
P
r
g
2

” o
“
0
4
:
P
r
g
3

”).

4.Pulse la palanca de selecci
n !

0.
•

El 
visualizador 

de 
caracteres 

cam
bia 

de 
la

siguiente m
anera :

[Antes de cam
bio]

[D
espu

s de cam
bio]

P
r
g
1
 
O
F
F

⇒
P
r
g
1
 
O
N

P
r
g
2
 
O
F
F

⇒
P
r
g
2
 
O
N

P
r
g
3
 
O
F
F

⇒
P
r
g
3
 
O
N

5.Pulse el bot
n de STO

P ( 2
)

u
.

•
Se cancela el m

odo de ajuste de preajuste y la
unidad vuelve al m

odo norm
al.

•
Para reproducir un disco preajustado:
C

argue 
un 

disco 
para 

el 
que 

se 
haya

preajustado un program
a.

6.Pulse el bot
n PLAY ( 1

)
y

.

(7)
R

eproducci
n 

a 
una 

velocidad
(tono) distinta

(PITCH
)

N
O

TA
:

•
Cuando se cam

bia la velocidad de reproducci
n,

tam
bi

n cam
bia la frecuencia de m

uestreo de la
se

al de salida digital, por lo que no es posible
recibir se

ales.

1.Pulse el bot
n PITCH

 !
5.

•
La luz indicadora de tono parpadea.

•
La velocidad de reproducci

n dism
inuye cuando

el control deslizante de velocidad se m
ueve hacia

arriba, y aum
enta cuando el control deslizante de

velocidad se m
ueve hacia abajo.

2.Pulse el bot
n PITCH

 !
5otra vez

•
La luz indicadora de tono est

 encendida.
•

La velocidad de reproducci
n ajustada con el

control deslizante de velocidad se m
antiene. En

este estado, la velocidad de reproducci
n no

cam
biar

 ni a
n m

oviendo el control deslizante
de velocidad.

•
C

uando 
se 

predeterm
ina 

la 
velocidad 

de
reproducci

n 
en 

el 
m

odo 
de 

preajuste, 
tal

velocidad ser
 la que quede ajustada.

3.Pulse el bot
n PITCH

 !
5nuevam

ente para volver a
la velocidad norm

al.
•

La luz indicadora de tono se apaga.

7
REPRO

D
U

CCI
N

 D
E FICH

ERO
S M

P3
H

ay m
uchos lugares en Internet desde donde puede usted descargar ficheros de m

sica en form
ato M

P3. Estos
ficheros se pueden descargar siguiendo las instrucciones en el lugar y alm

acenarlos en discos CD
-R/RW

 que
pueden ser reproducidos en el D

N
-C635.

La m
sica en los CD

s de m
sica disponibles com

ercialm
ente se puede convertir en ficheros M

P3 en un
ordenador 

utilizando 
program

as 
de 

codificaci
n 

M
P3. 

U
na 

vez 
hecho 

esto, 
los 

datos 
se 

reducen 
a

aproxim
adam

ente 1/10 del tam
a

o original. Estos datos M
P3 se pueden luego alm

acenar en un disco CD
-R/RW

,
perm

iti
ndole crear un sim

ple disco de 12 cm
 CD

-R/RW
 que contiene alrededor de 10 veces m

s m
sica que un

CD
 de m

sica norm
al, lo que significa unas 100 pistas o m

s (*).
*

Esto es un valor aproxim
ado para ficheros M

P3 de pistas de aproxim
adam

ente 5 m
inutos de duraci

n
convertidos a una raz

n est
ndar de bit (128 kbps) y alm

acenarlos en un disco CD
-R/R

W
 con una capacidad

de 650 M
B.

✽
Las grabaciones que usted realice son para su uso exclusivo y no deberan de utilizarse de form

a que infrinja
los derechos de autor as

 com
o las leyes del copyright.

✽
Los M

P3s pueden requerir de tiem
po para su lectura.

✽
Con condici

n de disco puede que este no se reproduzca apropiadam
ente.

N
O

TA
S:

•
El D

N
-C635 es com

patible con “M
PEG

-1 Audio
Layer-3”, “M

PEG
-2 Audio Layer-3” y “M

PEG
-2.5

Audio Layer-3” est
ndar . N

o es com
patible con

M
P1 o M

P2 est
ndar.

FRECU
EN

CIA D
E M

U
ESTREO

•
Al escribir ficheros M

P3 en un disco CD
-R/RW

,
ajuste el form

ato del program
a de escritura a

“ISO
9660 level 1” o “ISO

9660 level 2”,“Joliet” o
“Rom

eo”. Los ficheros M
P3 escritos en otros

form
atos puede que no se reproduzcan com

o es
debido. Con algunos program

as de escritura no es
posible grabar en form

ato “ISO
9660”. U

tilice un
program

a de escritura de form
ato “ISO

9660”.
•

H
ablando en general, cuanto m

ayor sea la raz
n

de bit del fichero M
P3, m

ejor es la calidad del
sonido. Con el D

N
-C635 se recom

ienda utilizar
ficheros M

P3 escritos con una raz
n de bit de 128

kbps o superior.
•

El 
program

a 
de 

escritura 
puede 

cam
biar 

la
posici

n de las carpetas y ficheros al escribir
ficheros M

P3 en el disco CD
-R/RW

, de form
a que

los ficheros puede que no se reproduzcan en el
orden esperado.

•
Aseg

rese de dar a los ficheros M
P3 la extensi

n
“.M

P3”. Los ficheros con extensiones distintas a
“.M

P3” 
o 

sin 
extensiones 

no 
se 

pueden
reproducir. 

(En 
ordenadores 

M
acintosh, 

se
pueden reproducir los ficheros M

P3 a
adiendo la

extensi
n 

“.M
P3” 

despu
s 

del 
nom

bre 
del

fichero consistiendo en un m
xim

o de 8 letras
m

ay
sculas de tipo Rom

an y/o num
erales cuando

se graban en un disco CD
-R/RW

).
•

Para 
proteger 

el 
copyright, 

no 
salen 

se
ales

digitales al reproducir ficheros M
P3.

•
Se puede reproducir un m

xim
o de 255 carpetas en

el 
D

N
-C635. 

Sin 
em

bargo, 
carpetas 

que 
se

encuentren a unas 8 capas por debajo, no se puede
reproducir. 

El 
n

m
ero 

m
xim

o 
de 

ficheros 
es

tam
bi

n 
999. 

Si 
hay 

1,000 
ficheros, 

s
lo 

se
reproducir

n los prim
eros 999. (Los ficheros distintos

a los que tienen la extensi
n “.M

P3” no se cuentan).
•

En el D
N

-C635, los nom
bres de carpeta y fichero

se pueden visualizar com
o ttulos. Se m

uestran
letras m

ay
sculas de tipo Rom

an y/o num
erales y

“__” (subrayar). (Sin em
bargo, se puede visualizar

un 
m

xim
o 

de 
31 

caracteres.) 
A

dem
s, 

los
nom

bres de carpetas y ficheros que utilicen otros
s

m
bolos no se visualizar

n adecuadam
ente.

•
El D

N
-C635 es com

patible con la etiqueta ID
3

(Ver. 1.*, Ver. 2.0).
•

Puede que no sea posible reproducir algunos
discos CD

-R/RW
 debido a la suciedad, a rayaduras

o a las caractersticas del disco.
•

N
o aplique sellos o cinta a la etiqueta o al lado de

la se
al de los discos CD

 o CD
-R/RW

. La cola
podra llegar a la superficie del disco, haciendo
que el disco se quede atascado dentro del equipo.

•
El D

N
-C635 es m

ulti-sesi
n com

patible. S
lo se

pueden reproducir CD
s de m

sica si la prim
era

sesi
n es un CD

 de m
sica, y s

lo se pueden
reproducir 

ficheros 
M

P3 
si 

la 
prim

era 
sesi

n
consiste en ficheros M

P3.
•

El 
D

N
-C

635 
es 

com
patible 

 
con 

listas 
de

reproducci
n.

(.m
3u de form

a W
IN

AM
P) (Funci

n de preajuste)

M
PEG

 1
48 kH

z
M

PEG
 2

M
PEG

 2.5
12 kH

z
24 kH

z
44.1

kH
z

11.03 kH
z

22.05 kH
z

32 kH
z

8 kH
z

16 kH
z

N
O

TA
S:

•
Es posible que la reproducci

n no sea adecuada
con algunos program

as de grabaci
n. En este

caso, por favor ajuste “PLst=O
FF”.

•
La 

lista 
de 

reproducci
n 

requiere 
de 

cierto
tiem

po para ser le
da.

•
El n

m
ero m

xim
o de las listas de reproducci

n
es tam

bi
n 255. Si hay m

s de 255 listas de
reproducci

n, se ejecutar
n s

lo las prim
eras 255.
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1.Cargue un disco que contenga ficheros M
P3.

2.[ Para seleccionar una carpeta ]
q

En el m
odo parada, pulse el bot

n FO
LD

ER @
2

para activar el indicador “FO
LD

ER”.
w

G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

la carpeta que desea escuchar.
•

El nom
bre de la carpeta aparece en la pantalla

de visualizaci
n.

e
C

uando 
pulse 

el 
bot

n 
C

U
E 

o
, 

puede
seleccionar los archivos de la carpeta.
•

M
an

jelo 
siguiendo 

el 
procedim

iento 
que

aparece en “Para seleccionar un fichero”.

[ Para seleccionar un fichero ]
q

En el m
odo parada, pulse el bot

n TITLE @
1para

activar el indicador “FILE”.
✽

Esta operaci
n es necesaria s

lo cuando se
ilum

ine el indicador carpeta “FO
LD

ER”.
w

G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

el archivo que desea escuchar.
•

El nom
bre del fichero aparece en la pantalla de

visualizaci
n.

3.Pulse el bot
n de PLAY

( 1
)

y
.

✽
Cuando durante la reproducci

n se pulsa el bot
n

TIM
E

@
0el indicador “FO

LD
ER” o “FILE” se

desactiva y se visualiza el n
m

ero de la pista del
tiem

po de pista transcurrido.

✽
La visualizaci

n cam
bia de la siguiente form

a cada
vez que se pulsa el bot

n TITLE 
@

1, durante la
reproducci

n:

(1)
Reproducci

n de carpetas o
ficheros

Nom
bre del ttulo (Se ilum

inar el indicador 
TITLE

.)

Nom
bre del fichero (Se ilum

inar el indicador 
FILE

.)

Nom
bre del artista (Se ilum

inar el indicador 
ARTIST

.)

Nom
bre del lbum

 (Se ilum
inar el indicador 

ALBUM
.)

Tiem
po transcurrido de la pista que se est reproduciendo

actualm
ente

U
tilice esta funci

n para seleccionar ciertas pistas del
disco y progr

m
elas para que se reproduzcan en un

orden determ
inado.

Pueden ser program
ados un m

xim
o de 99 ficheros y

carpetas. (Los program
as pueden incluir tanto ficheros

com
o carpetas).

2
Program

aci
n

1.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8.
•

El indicador “PRO
G

” parpadea, y aparece 
“---Select?” en la pantalla.

2.[ Para seleccionar una carpeta ]
q

Pulse el bot
n FO

LD
ER 

@
2para activar el

indicador “FO
LD

ER”.
w

G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar
la carpeta.

e
Pulse el bot

n de selecci
n !

0para introducir
la carpeta.

[ Para seleccionar un fichero ]
q

Pulse 
el 

bot
n 

TITLE 
@

1
para 

activar 
el

indicador “FILE”.
✽

Esta operaci
n es necesaria s

lo cuando se
ilum

ine el indicador carpeta “FO
LD

ER”.
w

G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar
el archivo.

e
Pulse el bot

n de selecci
n !

0para introducir
el archivo.

3.Para introducir la carpeta siguiente o el archivo
siguiente, pulse de nuevo el bot

n de selecci
n

!
0.

•
Repita los pasos 1, 2 y 3 para program

ar la
carpeta o el archivo en el orden deseado.

4.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de entrada del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” se enciende; ajuste el

retorno al m
odo norm

al.

(2)
R

eproducci
n 

program
ada 

de
carpetas o ficheros

2
Cam

bio de program
a

1.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 

!
8para fijar el

m
odo de edici

n del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar el
paso del program

a.

3.Pulse el bot
n de selecci

n !
0que vaya a ser

editado.

4.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para cam
biar de

carpeta o archivo. (Siga el m
ism

o procedim
iento

que en “Seleccionar una carpeta” o “Seleccionar
un archivo”).

5.Pulse el bot
n de selecci

n !
0para introducir la

carpeta o el archivo.
•

Para editar la carpeta siguiente o el archivo
siguiente, 

pulse 
de 

nuevo 
el 

bot
n 

de
selecci

n
!

0.
•

Repita los pasos 2, 3, 4 y 5 para cam
biar de

carpeta o archivo.

6.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.

2
Inserci

n del program
a

1.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 

!
8para fijar el

m
odo de edici

n del program
a.

•
El indicador “PRO

G
” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar la
posici

n en la cual se inserta una carpeta o un
archivo.

3.Pulse el bot
n SEARCH

 ( 7
)

!
2para fijar el

m
odo de inserci

n del program
a.

4.G
ire el bot

n de selecci
n 

!
0para insertar la

carpeta 
o 

el 
archivo. 

(Siga 
el 

m
ism

o
procedim

iento que en “Seleccionar una carpeta”
o “Seleccionar un archivo”).

5.Pulse el bot
n de selecci

n !
0para introducir la

carpeta o el archivo.
•

La carpeta o el archivo correspondiente a ese
n

m
ero se inserta en el program

a antes de la
carpeta o el archivo del paso 2.

•
Para insertar m

s carpetas o archivos, pulse
de nuevo el bot

n de seleccionar !
0.

•
Repita los pasos 2, 3, 4, y 5 para insertar las
pistas.

6.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.

2
Borrado de program

a
1.Pulse el bot

n PRO
G

RAM
 IN

 
!

8para fijar el
m

odo de edici
n del program

a.
•

El indicador “PRO
G

” parpadea.

2.G
ire el bot

n de selecci
n !

0para seleccionar la
posici

n en la cual se borra una carpeta o un
archivo.

3.Pulse el bot
n SEARCH

 ( 6
)

!
1para borrar la

carpeta o el archivo.
•

R
epita 

los 
pasos 

2 
y 

3 
para 

borrar 
m

s
carpetas o archivos.

4.Pulse el bot
n PRO

G
RAM

 IN
 !

8para salir del
m

odo de edici
n del program

a.

2
Reproducci

n de los program
as

1.Pulse el bot
n PRO

G
. PLAY !

7para fijar el m
odo

de reproducci
n del program

a.
•

La luz indicadora de m
odo de reproducci

n del
program

a est
 encendida.

•
Se da entrada al prim

er archivo del program
a y

se fija el m
odo de espera.

2.Pulse el bot
n PLAY ( 1

)
y

.
•

La reproducci
n program

ada com
enzar

.

N
O

TA
:

•
N

o es posible program
ar con el soporte del

disco abierto.

2
Preajuste de program

as
•

Los program
as pueden ser alm

acenados en la
m

em
oria de preajuste. Cuando se carga un disco

para el que se ha preajustado un program
a, el

m
odo 

de 
reproducci

n 
program

ada 
se 

activa
autom

ticam
ente.

•
Se pueden alm

acenar program
as de hasta tres

discos.
1.Siga 

las 
instrucciones 

que 
figuran 

en
“Program

aci
n” para introducir el program

a.
2.Siga 

las 
instrucciones 

que 
figuran 

en 
“(2)

Procedim
iento de configuraci

n prelim
inar” para

ajustar el m
odo de preajuste. (V

ase la p
gina

63.)

3.G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

“
0
2
:
P
r
g
1

” (o “
0
3
:
P
r
g
2

” o
“
0
4
:
P
r
g
3

”).
4.Pulse la palanca de selecci

n !
0.

•
El 

visualizador 
de 

caracteres 
cam

bia 
de 

la
siguiente m

anera :
[Antes de cam

bio]
[D

espu
s de cam

bio]

P
r
g
1
 
O
F
F

⇒
P
r
g
1
 
O
N

P
r
g
2
 
O
F
F

⇒
P
r
g
2
 
O
N

P
r
g
3
 
O
F
F

⇒
P
r
g
3
 
O
N

5.Pulse el bot
n de STO

P ( 2
)

u
.

•
Se cancela el m

odo de ajuste de preajuste y la
unidad vuelve al m

odo norm
al.

•
Para reproducir un disco preajustado:
C

argue 
un 

disco 
para 

el 
que 

se 
haya

preajustado un program
a.

6.Pulse el bot
n de PLAY ( 1

)
y

.
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2
Reproducci

n repetida de todas las pistas
de 1 carpeta
1.Ajuste el m

odo de reproducci
n al m

odo de
reproducci

n sencilla.

2.Estando en el m
odo de parada, pulse el bot

n
FO

LD
ER

@
2.

•
Se ilum

inar
 el indicador “FO

LD
ER”.

3.G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

la carpeta que desea escuchar.
•

El nom
bre de la carpeta aparece en la pantalla

de visualizaci
n.

4.Pulse el bot
n de REPEAT !

9.
•

A continuacion se ilum
inar

n los indicadores
“REPEAT 1” en la pantalla y se ajustar

 el
m

odo de repetici
n de pista individual.

5.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

•
La reproducci

n com
ienza desde la prim

era
pista en la carpeta seleccionada.

•
U

na vez de que se haya reproducido la 
ltim

a
pista de la carpeta seleccionada, se reanuda la
reproducci

n desde el principio de la prim
era

pista en la carpeta seleccionada y las pistas se
repiten.

✽
Cuando durante la reproducci

n se pulsa el
bot

n TIM
E @

0, se visualiza el n
m

ero de la
pista del tiem

po de pista transcurrido. (El
indicador “FO

LD
ER” no se desactiva.)

(3)
Repetici

n de reproducci
n

2
Repetici

n de todas las pistas

1.Ajuste el m
odo de reproducci

n al m
odo de

reproducci
n continua.

2.En el m
odo parada, pulse el bot

n TITLE @
1para

activar el indicador “FILE”.

3.Pulse el bot
n de REPEAT !

9.
•

A continuacion se ilum
inar

n los indicadores
“REPEAT” en la pantalla y se ajustar

 el m
odo

de repetici
n de todas las pistas.

4.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

•
El disco es reproducido repetidam

ente.
•

U
na vez de que se haya reproducido la 

ltim
a

pista 
del 

disco, 
la 

reproducci
n 

contin
a

desde el principio de la prim
era pista.

2
Repetici

n de una sola pista

1.Ajuste el m
odo de reproducci

n al m
odo de

reproducci
n sencilla.

2.Pulse el bot
n de REPEAT !

9.
•

A continuacion se ilum
inar

n los indicadores
“REPEAT 1” en la pantalla y se ajustar

 el
m

odo de repetici
n de pista individual.

3.G
ire la palanca de selecci

n !
0para seleccionar

el archivo que desea escuchar.
•

El nom
bre del fichero aparece en la pantalla de

visualizaci
n.

4.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
.

•
A continuaci

n com
enzar

 la reproducci
n.

•
U

na vez que concluya la pista seleccionada, se
reproducir

 otra vez desde el principio.
•

El 
m

odo 
de 

repetici
n 

de 
pista 

individual
tam

bi
n puede ajustarse pulsando el bot

n de
REPEAT !

9durante la reproducci
n. La pista

actual se reproducir
 repetidam

ente.
•

Para cancelar el m
odo de repetici

n de pista
individual, 

pulse 
el 

bot
n 

de 
R

EPEAT 
!

9

repetidam
ente 

hasta 
que 

se 
apague 

el
indicador “REPEAT”.

8
EL D

ISCO
 CO

M
PA

CTO

•
Evite la presencia de grasa, polvo o huellas en la
superficie del disco com

pacto. Si la superficie de
se

al (la parte brillante) est
 sucia, lm

piela con un
pa

o suave y seco. Pase el pa
o en sentido circular

desde el centro hacia fuera.
•

Para lim
piar los discos no utilice ni agua, ni benzol,

ni disolventes, ni pulverizadores para discos de
vinilo, ni productos qu

m
icos contra la electricidad

est
tica ni pa

os tratados con silicona.
•

Trate los discos con cuidado para evitar da
os en la

superficie, especialm
ente al sacar el disco de la caja

y devolverlo a la m
ism

a.
•

N
o doble los discos com

pactos.
•

N
o exponga los discos al calor.

•
N

o agrande el agujero del centro del disco.
•

N
o escriba en el disco ni le adhiera etiqueta alguna.

•
Puede form

arse condensaci
n en la superficie del

disco si 
ste se introduce desde un

rea fra, com
o

por ejem
plo los lugares al aire libre en invierno, en

un espacio cerrado donde la tem
peratura sea m

s
elevada. En este caso, espere a que desaparezca la
condensaci

n. 
N

o 
seque 

nunca 
los 

discos 
con

secadores de pelo, etc..

Precauciones 
al 

m
anipular 

discos
com

pactos

•
D

espu
s 

de 
reproducir 

un 
disco, 

devu
lvalo

siem
pre a su caja.

•
M

antenga los discos en sus cajas cuando no vaya a
reproducirlos. As

 se proteger
n del polvo y la

suciedad y se prolongar
 su vida 

til.
•

N
o guarde los discos en los siguientes lugares :

1)Lugares expuestos a la luz solar directa durante
un tiem

po considerable.
2)Lugares en donde se acum

ule polvo o haya
m

ucha hum
edad.

3)Lugares expuestos a altas tem
peraturas, por

ejem
plo cerca de salidas de calefacci

n.

Precauciones en el alm
acenam

iento

9
REPRO

D
U

CCI
N

 A
L EN

CEN
D

ER
La reproducci

n com
ienza autom

ticam
ente al encender la unidad.

•
La funci

n de reproducci
n al encender, puede ajustarse con el “FU

N
CIO

N
ES Y O

PERACIO
N

ES D
E

PREAJU
STE” (Leer p

gina 62).

10
FU

N
CI

N
 A

M
PLIA

D
A

Es posible utilizar unidades m
ltiples del D

N
-C635 u otros productos de D

EN
O

N
 (D

N
-780R, etc.) conjuntam

ente
durante un tiem

po de reproducci
n m

s largo, grabaci
n sim

ult
nea y otras funciones.

2
FU

N
CIO

N
A

M
IEN

TO
 CA

SCA
D

E (M
LTIPLE Y CO

N
TIN

U
A

)

•
Consulte la figura 1 para conectar el equipo.

•
U

tilice un solo cable RCA para conectar los term
inales de salida CASCAD

E O
U

T con los term
inales de

entrada CASCAD
E IN

 de las unidades.
•

Cuando la prim
era y la 

ltim
a unidad se conectan com

o se m
uestra en la figura 1, la reproducci

n se lleva
a cabo continuam

ente.
•

Si la prim
era unidad y la 

ltim
a unidad no est

n conectadas, la operaci
n se detiene en la 

ltim
a unidad.

Reproducci
n en cascada

1.Ajuste el m
odo de cascada de todas las unidades a  cascada=activada “Cas=O

N
”. (Funci

n de preajuste)

2.Pulse el bot
n de PLAY

(1
)

y
en la unidad 1. La reproducci

n com
enzar

.
•

La reproducci
n en la unidad 1 term

ina, com
ienza la reproducci

n en la unidad 2.

3.La reproducci
n se detiene cuando pulse el bot

n de la unidad que se est
 reproduciendo en ese m

om
ento.

Figure 1
unidad 1

D
N

-C635

unidad 2
D

N
-C635
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G
rabaci

n externa sincronizada
La grabaci

n sincronizada puede utilizarse cuando el D
N

-C635 se utiliza en com
binaci

n con otro producto
D

EN
O

N
 (D

N
-780R, etc.).

Cuando se pulsa el bot
n de reproducci

n del reproductor de CD
, se em

ite una se
al sincronizada para el inicio

desde la clavija de sincronizaci
n externa (EXT. SYN

C). Cuando se pulsan  los botones STO
P en el reproductor

de CD
, se em

ite una se
al sincronizada para  la detenci

n desde la clavija de sincronizaci
n externa (EXT.SYN

C).

•
Consulte la figura 2 para conectar el equipo.

•
U

tilice un solo cable RCA para conectar los term
inales de salida EX. SYN

C. O
U

T con los term
inales de entrada

EXT. SYN
C. IN

 de las unidades.
✽

Ajuste los sensores rem
otos infrarrojos de todas las unidades a “O

FF” cuando utilice esta funci
n. Ajuste

tam
bi

n los m
ism

os c
digos del control rem

oto infrarrojo para todas las unidades. (Consulte “FU
N

CIO
N

ES Y
O

PERACIO
N

ES D
E PREAJU

STE” (Leer p
gina 62).)

Si no realiza estos ajustes podra ocurrir un m
al funcionam

iento.

1.Cargue el CD
 en el D

N
-C635. Cargue todas las cintas v

rgenes en todas las pletinas.

2.Ajuste el m
odo reverse y D

olby N
R para todas las pletinas.

3.Ajuste el nivel de grabaci
n tw

in del D
N

-780Rs (interruptor M
aster/Slave en posici

n O
FF).

4.Pulse el bot
n de grabaci

n doble del D
N

-780R.

5.Pulse el bot
n de  PLAY

(1
)

y
del D

N
-C635. La grabaci

n inicia todas las pletinas.

6.Pulse el bot
n de STO

P
( 2

)
u

de una de las unidades. Todas las unidades se ajustan tam
bi

n al m
odo stop.

N
O

TA
:

•
U

tilice cintas de la m
ism

a duraci
n (extensi

n), siem
pre que sea posible.

L
RL

R

Figure 2

D
N

-780R

D
N

-C635

12
FU

N
CIO

N
ES Y O

PERA
CIO

N
ES D

E PREA
JU

STE
(1)

Lista de las funciones de Preajuste
•

Las funciones pueden preajustarse m
ediante los botones situados en el panel frontal. Estos preajustes son

alm
acenados en una m

em
oria perm

anente, por lo que no se borran ni siquiera cuando se apaga la corriente.
•

Las funciones que aparecen en la tabla que figura a continuaci
n pueden ser preajustadas. Ajuste las funciones

de acuerdo con el prop
sito de utilizaci

n para conseguir eficazm
ente una reproducci

n de calidad a
n superior.

•
U

na de las funciones de preajuste puede ser utilizada para visualizar inform
aci

n sobre este equipo (la versi
n

con m
icroprocesador).

11
A

N
TES D

E D
ESCO

N
ECTA

R LA
 A

LIM
EN

TA
CIO

N
 A

 LA
U

N
ID

A
D

Cuando haya term
inado de usar el reproductor CD

, antes de desconectar la alim
entaci

n, aseg
rese de cerrar el

portadisco usando el bot
n O

PEN
/CLO

SE (5
).

PRECA
U

CIO
N

:
•

N
o cierre el portadisco por la fuerza cuando la alim

entaci
n a la unidad est

 desconectada. D
e lo contrario,

la unidad podra da
arse al ser transportada.

Tipo de funci
n de

preajuste

Ajuste sobre si visualizar o no el EO
M

 y visualizar el ajuste
de tiem

po.
E.O

.M
. 10 s

Tipo de preajuste
Selecci

n del tipo de preajuste.
Preset Type 1

1

D
escripci

n
Ajustado al salir de

f
brica

N
°.

M
odo de acabado

Ajuste de una operaci
n cuando term

ina la reproducci
n.

Finish N
ext

2
M

odo alim
entaci

n
activada

Ajuste de una operaci
n cuando se activa la alim

entaci
n.

Pow
er O

n Standby
3

CU
E autom

tico
Ajuste 

para 
realizar 

o 
no 

la 
operaci

n 
de 

indicaci
n

autom
tica y del nivel de audio durante el arranque.

CueD
et. -48

4

Program
a 1

Ajuste de reproducir o no el program
a 1.

Program
 1 O

FF
6

Program
a 2

Ajuste de reproducir o no el program
a 2.

Program
 2 O

FF
7

Program
a 3

Ajuste de reproducir o no el program
a 3.

Program
 3 O

FF
8

Reserva de la
siguiente pista

Ajuste de una operaci
n cuando se gira el m

ando de
selecci

n durante la reproducci
n.

Reserve. O
FF

12

Bloqueo de
reproducci

n
Selecci

n de inhibir o no los interruptores del panel
durante la reproducci

n.
Play Lock O

FF
16

Bloqueo del panel
Selecci

n o no de la activaci
n de los botones del panel.

Panel O
FF

15

E.O
.M

.
10

Ajuste de parada o no parada autom
tica de las funciones

servo.
Sleep 30 m

in
D

etenci
n

autom
tica

5

Velocidad de la
reproducci

n
Ajuste de velocidad de reproducci

n norm
al.

N
orm

al Speed
13

Cancelaci
n del

m
onitor

Ajuste sobre si utilizar o no la funci
n de m

onitorizaci
n

del final y m
onitorizar el ajuste de tiem

po.
End M

on. 10 s
9

M
odo de espera de

la siguiente pista

Ajuste sobre si se establece o no la espera en la pista
siguiente 

cuando 
se 

pulsa 
el 

bot
n 

CU
E 

durante 
la

reproducci
n.

N
ext Stb. O

FF
11

Inicio de la dilaci
n

Ajuste del com
ienzo del tiem

po de retardo.
D

elay O
FF

14

Bloqueo de la
expulsi

n
Selecci

n 
de 

bloqueo 
o 

desbloqueo 
de 

la 
expulsi

n
durante la reproducci

n.
Eject O

FF
17
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M
odo de tiem

po
Configuraci

n del m
odo de tiem

po cuando se activa la
alim

entaci
n.

Tim
e = REM

AIN
18

Visualizaci
n de

cuadros
Selecci

n de m
ostrar o no las fracciones.

FR D
isp O

N
19

Pantalla de texto
Selecci

n de la pantalla de tiem
po o de texto.

Text O
FF

20

Borrado de
preajustes

Cascada

M
odo de

reproducci
n

Cable RC

D
escripci

n
Ajustado al salir de

f
brica

N
°.

Configuraci
n del cable RC.

RC D
EN

O
N

28
IR rem

oto
Configuraci

n del sensor de control rem
oto infrarrojo.

IR O
FF

29

Configuraci
n del m

odo de reproducci
n cuando se activa

la alim
entaci

n.
Play SIN

G
LE

26

Selecci
n o no de sacar la se

al de cascada.
Cascade O

FF
27

Ajuste para borrar preajustes y ajustarlos a los valores
iniciales.

Ini. Preset
32

Inform
aci

n de
ajustes

Visualizaci
n de la versi

n de m
icroprocesador.

Ver. **** (* = n
m

ero)
33

Lista de
reproducci

n (M
P3)

Ajuste para ejecutar o no la lista de reproducci
n.

Play List O
FF

31

Se
ales rem

otas
paralelas

Selecci
n sobre si aceptar o no se

ales rem
otas en el

paralelo.
Rem

ote EN
A

21

Se
ales rem

otas
paralelas

Selecci
n sobre si dar salida o no a m

arcas en espera.
ST. Tally O

N
22

Se
ales rem

otas
paralelas

Selecci
n del m

odo de com
ienzo con fundido.

Fader Pause
24

Rem
oto en serie

Configuraci
n del rem

oto en serie (9P D
-Sub).

RS 232C
25

Est
reo/m

onoaural
Selecci

n de reproducci
n est

reo o m
anual.

Stereo
30

(2)
Procedim

iento de configuraci
n prelim

inar

1
Pulse el bot

n STO
P (2

)
u

durante aproxim
adam

ente 2 segundos m
ientras est

 en el m
odo de parada.

2
G

ire la palanca de selecci
 !

0y seleccione el elem
ento configurado previam

ente.
3

Pulse la palanca de selecci
n !

0para m
odificar la configuraci

n.
4

El m
odo de configuraci

n previa se cancela cuando pulse el bot
n de STO

P ( 2
)

u
. Los par

m
etros se

configuran en este m
om

ento.

(3)
D

escripci
n detallada de las funciones de preajuste

(* = ajuste inicial)
1)

“Preset Type (*)” (Se pueden realizar y utilizar tres ajustes (tipos) diferentes de preajuste para distintos
prop

sitos.)
*01:P N

o=1
:Ajuste a tipo de preajuste 1.

01:P N
o=2

:Ajuste a tipo de preajuste 2.
01:P N

o=3
:Ajuste a tipo de preajuste 3.

2)
“Finish M

ode ” 
02:Fin=Stop

:El m
odo de parada se ajusta una vez finalizada la reproducci

n.
*02:Fin=N

ext
:El 

m
odo 

en 
espera 

se 
ajusta 

en 
la 

siguiente 
pista 

despu
s 

de 
finalizada 

la
reproducci

n.
02:Fin=Rcue

:El m
odo en espera se ajusta en la posici

n de inicio de reproducci
n despu

s de
finalizada la reproducci

n.
3)

“Pow
er O

n (****)”
*03:P O

n=Stb
:El m

odo en espera se ajusta en la pista especificada despu
s de la lectura del ndice

TO
C.

03:P O
n=Ply

:La reproducci
n com

ienza en el m
odo repetici

n de todas las pistas despu
s de la

lectura del ndice TO
C.

03:P O
n=Stp

:El m
odo de parada se ajusta despu

s de la lectura del ndice TO
C.

4)
“CueD

et. Level” 
*04:CD

et=–**
:Ajusta el nivel de detecci

n de audio para la se
alizaci

n. (*–48 / –42 / –36)
04:CD

et=O
FF

:La posici
n de sonido al arranque no es indicada.

5)
“Sleep O

N
 (O

FF)” 
*05:Sleep=**

:Los funciones servo se apagan autom
ticam

ente si no se pulsa ning
n bot

n durante
** m

inutos en el m
odo de pausa, espera o b

squeda m
anual. (1 / 2 / 5 / 10 / 15 / *30)

05:Slp=O
FF

:N
o apaga autom

ticam
ente los funciones servo.

6)
“Program

 1 O
FF (O

N
)” 

06:Prg 1
:Alm

acena el contenido del program
a 1 cuando est

 activado. (Ajuste inicial - O
FF)

7)
“Progam

 2 O
FF (O

N
)” 

07:Prg 2
:Alm

acena el contenido del program
a 2 cuando est

 activado. (Ajuste inicial - O
FF)

8)
“Program

 3 O
FF (O

N
)” 

08:Prg 3
:Alm

acena el contenido del program
a 3 cuando est

 activado. (Ajuste inicial - O
FF)

9)
“End M

on (**) s”
*09:EndM

 (**) s
:Ajusta el tiem

po de m
onitorizaci

n del final. (5/*10/15/20/25/30/35)
09:EndM

 O
FF

:N
o utiliza la funci

n de m
onitorizaci

n del final.
10)

“EO
M

 Tim
e” 

10:EO
M

=**s
:Ajusta el tiem

po EO
M

. (0 / 5 / *10 / 15 / 20 / 30 / 60)
10:EO

M
=O

FF
:N

o utiliza la funci
n EO

M
.

11)
“N

ext Standby”
*11:N

Stb=O
FF

:Vuelve a la posici
n de com

ienzo de la reproducci
n y se queda en espera cuando se

pulsa el bot
n CU

E durante la reproducci
n.

11:N
Stb=O

N
:Se queda en espera al com

ienzo de la pista siguiente cuando se pulsa el bot
n CU

E
durante la  reproducci

n.
12)

“N
ext Track Reserve”

*12:Rsv=O
FF

:La pista especificada (ndice) es buscada inm
ediatam

ente al girar el m
ando de

selecci
n durante la reproducci

n.
12:Rsv=O

N
:La pista (ndice) que ha de buscarse, se program

a despu
s de que term

ine la
reproducci

n de la pista actual (ndice) al girar el m
ando de selecci

n durante la
reproducci

n.
13)

“CD
 Pitch”

*13:Pit=N
orm

:Reproduce a velocidad norm
al.

13:Pit=+/–*.*
:Reproduce a velocidad variable.

±(0.2 / 0.4 / 0.6 / 0.8 / 1.0 / 1.2 / 1.4 / 1.6 / 1.8 / 2.0 / 2.2 / 2.4 / 2.6 / 2.8 / 3.0), 0Fix
14)

“D
elay O

FF (***m
s)”

*14: Dly=O
FF (***m

s)
:Ajusta el tiem

po para el com
ienzo retardado despu

s de la operaci
n de com

ienzo de
la reproducci

n. (*O
FF/100 m

/200 m
/300 m

)
15)

“Panel Lock O
N

/O
FF” 

*15:Pane=O
FF

:Perm
ite el funcionam

iento de todos los botones en el panel frontal.
15:Pane=O

N
:D

escarte utilizar todos los botones del panel salvo los que se utilizan para operaciones
de preajuste y el bot

n O
PEN

/CLO
SE.

Se
ales rem

otas
paralelas

Ajuste de control externo de la se
al de salida con

m
arcas.

IN
D

EX 2 Tally
23
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16)
“Play Lock” 

16:Play=O
N

:D
escarte todas las operaciones salvo los botones

3
, TIM

E, PLAY M
O

D
E, FO

LD
ER y

TITLE durante la reproducci
n.

*16:Play=O
FF

:Posibilita todas las funciones durante la reproducci
n.

17)
“Eject Lock O

N
/O

FF”
17:Ejec=O

N
:El bot

n O
PEN

/CLO
SE se encuentra bloqueado durante la reproducci

n.
*17:Ejec=O

FF
:El bot

n O
PEN

/CLO
SE no se encuentra bloqueado durante la reproducci

n.
18)

“Tim
e M

ode” 
18:Tim

e=ELA
:La pantalla del tiem

po es el tiem
po restante cuando se activa la alim

entaci
n.

*18:Tim
e=REM

:La pantalla del tiem
po es el tiem

po transcurrido cuando se activa la alim
entaci

n.
19)

“Fram
e D

isplay” 
*19:Frm

=O
N

:M
uestra las fracciones en el visualizador de tiem

po durante la reproducci
n.

19:Frm
=O

FF
:N

o m
uestra las fracciones en el visualizador de tiem

po durante la reproducci
n.

(Las fracciones son visualizadas en los m
odos de b

squeda m
anual, en espera,

pausa, y m
onitorizaci

n del final)
20)

“Text D
isplay” 

*20:Text=O
FF

:La pantalla es el m
odo del tiem

po ajustado cuando se activa la alim
entaci

n.
20:Text=O

N
:La pantalla es el m

odo de texto ajustado cuando se activa la alim
entaci

n.
21)

“Parallel Rem
ote”

*21:Para=O
N

:Posibilita la entrada de se
ales de control al conector rem

oto del paralelo.
21:Para=O

FF
:Inhibe la entrada de se

ales de control al conector rem
oto del paralelo.

22)
“St. Tally O

N
 (O

FF)”
*22:StbT=O

N
:D

a salida a m
arcas en espera desde el conector rem

oto del paralelo.
22:StbT=O

FF
:N

o da salida a m
arcas en espera desde el conector rem

oto del paralelo.
23)

“Index Tally”
*23:IndxTly2

:D
a salida a la se

al m
arcada de ndice 2 a la punta rem

ota (17).
23:IndxTly3

:D
a salida a la se

al m
arcada de ndice 3 a la punta rem

ota (17).
24)

“Fader Start”
*24:F=Pause

:Com
ienza la reproducci

n cuando las puntas del fundidor rem
oto (9-10) son corto-

circuitadas y se queda en pausa cuando las puntas son abiertas.
24:F=Play

:Com
ienza la reproducci

n cuando las puntas del fundidor rem
oto (9-10) son corto-

circuitadas y contin
a la reproducci

n cuando las puntas son abiertas.
25)

“Serial Rem
ote”

*25:RS=232C
:Ajuste los puertos seriales a RS232C.

25:RS=422A
:Ajuste los puertos seriales a RS422A.

25:RS=O
FF

:Inhibe se
ales del conector 9P D

-Sub.
26)

“Play M
ode”

26:Play=CO
N

:El m
odo de reproducci

n es continuo cuando se activa la alim
entaci

n.
*26:Play=SIN

:El m
odo de reproducci

n es sim
ple cuando se activa la alim

entaci
n.

27)
“Cascade O

N
/O

FF”
27:Cas=O

N
:Em

ita la se
al de cascada (Es posible el funcionam

iento cascada)
*27:Cas=O

FF
:N

o em
ita la se

al de cascada.
28)

“IR Code”
*28:RC=D

EN
O

N
:Recibir c

digos de denon. (Se encuentran disponibles los botones O
PEN

/CLO
SE,

PLAY, PAU
SE, STO

P, 8
,
9

,
6

,
7

, TIM
E, REPEAT y A–B.)

28:RC=RC5
:Se 

pueden 
recibir 

c
digos 

R
C

-5. 
(Se 

encuentran 
disponibles 

los 
botones

O
PEN

/CLO
SE, PLAY, PAU

SE, STO
P, 8

,
9

,
6

,
7

, REPEAT y A–B.)
29)

“IR Rem
ote”

29:IR=O
N

:Acepte se
ales de m

ando a distancia infrarrojas.
*29:IR=O

FF
:N

o acepte se
ales de m

ando a distancia infrarrojas.
30)

“Stereo (M
ono)”

*30:Stereo
:D

a salida a las se
ales est

reo L y R del conector de salida.
30:M

ono
:D

a salida a las se
ales m

ezcladas L y R del conector de salida.
31)

“Play List”
*31:PLst=O

FF
:N

o se  ejecuta la lista de reproducci
n.

31:PList=O
N

:El M
P3 se ejecuta de acuerdo a la lista de reproducci

n.
32)

“Preset Clear (Ini. Preset)”
32:P = Init?

:Borra los preajustes (se ajusta a los valores iniciales de f
brica).

33)
“Ver = xxxx”

:M
uestra la versi

n de m
icroprocesador. (“xxxx” es un n

m
ero)

13
SIN

TO
M

A
S Q

U
E SU

ELEN
 CO

N
FU

N
D

IRES CO
N

 LA
S AV

ERIA
S

D
eben seguirse los sigulentes pasos antes de considerar com

o falla de funcionam
iento. :

1.
Est

n funcionando correctam
ente los altoparlantes y los am

plificadores?
2.

Se est
 operando correctam

ente el aparato de acuerdo con las instrucciones de operaci
n?

3.
Est

n funcionando correctam
ente los altoparlantes y los am

plificadores?
En el caso que a

n no funcionara correctam
ente la bandeja de cinta, debe revisarse nuevam

ente de acuerdo con
la lista de com

probaciones que se detalla a continuaci
n. Si los s

ntom
as no correspondieran a la lista de

revisaciones, se ruega tom
ar contacto con el distribuidor D

EN
O

N
.

Problem
a

Soluci
n

Causa

El soporte del disco no se
abre/cierra.

•
El interruptor de funcionam

iento
de alim

entaci
n no est

 activado.
•

Active el interruptor de
funcionam

iento de alim
entaci

n.

Cuando un disco est
 cargado, se

m
uestra “TO

C Error” o “N
o D

isc”.
•

El disco no est
 bien cargado.

•
Vuelva a cargar el disco.

Cuando se presiona el bot
n de

PLAY ( 1
) , la reproducci

n no se
inicia.

•
El disco est

 sucio o rallado.
•

Lim
pie el disco.

N
o hay sonido, o est

distorsionado.
•

El cable de salida no est
 bien

conectado.
•

El ajuste del am
plificador no es

el adecuado.

•
Conecte el cable de salida
adecuadam

ente.
•

Reajuste el am
plificador.

U
na secci

n espec
fica del disco

no se reproduce.
•

El disco est
 sucio o rallado.

•
Lim

pie el disco.

La reproducci
n program

ada no
funciona.

•
La operaci

n de program
ar la

reproducci
n ha sido m

al llevada
a cabo.

•
Reiniciar la reproducci

n
program

ada.
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ESPECIFICA

CIO
N

ES
Canal audio :

2 canales est
reo

Cuantizaci
n :

Liner de 16 bits
Frecuencia de m

uestreo :
44.1 kH

z a velocidad (tono) norm
al

Relaci
n de sobrem

uestreo :
8-veces

Respuesta en frecuencia :
5 a 20.000 H

z
D

istorsi
n arm

nica total :
0,004 %

 (En m
odo “CD

 Pitch = 0Fix” de la funci
n predeterm

inada)
Relaci

n se
al-ruido :

104 dB (En m
odo “CD

 Pitch = 0Fix” de la funci
n predeterm

inada)
Rango din

m
ico :

100 dB (En m
odo “CD

 Pitch = 0Fix” de la funci
n predeterm

inada)
Separaci

n de canal :
90 dB (En m

odo “CD
 Pitch = 0Fix” de la funci

n predeterm
inada)

Salida asim
trica :

Conector RCA
N

ivel de salida :
2,0 V a 0 dB D

isco
Im

pedancia de carga :
10 kΩ

/ kohm
ios o m

s
Salida sim

trica :
XLR de 3 espigas

N
ivel de salida (Est

reo) :
+18 dBu a 0 dB D

isco
Im

pedancia de carga :
600

Ω
/ ohm

ios
G

am
a de ajuste :

+22 dBu a –20 dBu
Salida digital :

Conector RCA
Form

ato de se
al :

SPD
IF o IEC-958 Type II

Control de variaci
n de tono :

±12 %
 m

x.
Precisi

n de b
squeda de cuadro :

1/75 de segundo
D

iscos :
Ciscos com

pactos est
ndar (12 cm

 y 8 cm
)

Rem
oto

9P D
-Sub (puerto de serie)

Sensor del M
ando a D

istancia
25P D

-Sub (paralelo)

Salida de auriculares :
Estereof

nica
L

nea de salidas :
7 m

W
 o m

s
Im

pedancia de carga :
33

Ω
/ ohm

ios o m
s

Sum
inistro de alim

entaci
n :

120 V CA ±10 %
, 60 H

z (para m
odelos de EEU

U
 y Canad

)
230 V CA ±10 %

, 50 H
z (para el m

odelo europeo y del Reino U
nido)

Consum
o de alim

entaci
n :

15 W
Instalaci

n :
estante de 19 pulgadas m

ontable (2U
)

Peso :
4,7 kg

✽
Con el prop

sito de introducir m
ejoras, las especificaciones y el dise

o del producto est
n sujetos a cam

bios sin
previo aviso.
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